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Introduzione

E’ compito certamente arduo tracciare le coordinate e comprendere le
innumerevoli implicazioni (e complicazioni) di un grande affresco storico in
cui si muovono infiniti personaggi, svariati orizzonti, grandi scontri di potere.

Ma, ad aiutarci a comprendere la scena dell'Europa del XVI secolo (cal-
cata da pochi protagonisti e molti comprimari: tutti comunque impegnati a
giocare la loro partita, alla ricerca del loro vantaggio), ci vengono in aiuto |
documenti e le carte d'archivio.

Questo carteggio fra un nobilissimo principe di un piccolo stato ed un
suo ambasciatore (alla prima esperienza in campo diplomatico) ci porta
dentro la storia d’Europa. Il duca d’Urbino Guidobaldo Il della Rovere ed il
suo diplomatico, il giovane e volonteroso Fabio Barignani, sono spettatori
(non tanto privilegiati, perché in balia di forze piu grandi di loro) del “teatro
del gran mondo” della meta del XVI secolo. Si scrivono a vicenda affannan-
dosi a trovare il modo di legare le proprie sorti alla giusta corrente, si
riferiscono 'un l'altro sulle battaglie ed i trattati, gli assedi e le morti, in
modo lieve, inconsapevoli della capitale importanza di cio che sta accaden-
do, dell’assetto che I'Europa sta assumendo e che, a grandi linee, sarebbe
rimasto invariato per piu di tre secoli.

No, il loro interesse non va tanto alle sorti della guerra che si sta com-
battendo su cosi numerosi fronti quanto piuttosto alla salvaguardia del pic-
colo ducato d’Urbino, gettato, suo malgrado, nell’arena della realpolitik, la
politica della realta: Guidobaldo Il capisce che nella penisola - terra di con-
quista - si sta affermando un nuovo padrone. Non sono piu i principi ed i
signori italiani ad essere garanti della propria liberta politica: ora si deve
guardare oltre le Alpi verso la Francia e la Spagna. E proprio il regno iberico
scandisce il passaggio all’eta moderna: non solo sostiene Colombo nel suo
viaggio verso ovest ma anche per primo si afferma come entita nazionale
(subito perd ridimensionata nelle sue pretese egemoniche). Non si com-
batte pil in nome di un ideale religioso o politico, il dato meramente eco-
nomico ed il riscontro territoriale assumono importanza primaria. Il duca
d’Urbino cerca la protezione, per continuare a vivere e prosperare nella
sua piccola e marginale realta, decisamente rétro,dove ancora grande spazio
hanno i romanzi cavallereschi e le imprese d’onore, di uno dei “giganti”
della scena politica europea: la Spagna.

Fabio Barignani, da Firenze, cerca di tessere - con grande fatica - la tela
di un rapporto che permetta al suo duca di continuare a regnare in modo



paternalistico su Urbino e Pesaro;allo stesso tempo & spettatore dei grandi
giochi diplomatici che avvengono a Firenze fra Cosimo | e Filippo II. Spetta-
tore di questo spettacolo intangibile, decisamente al di sopra delle possibi-
lita politiche e della potenza diplomatica del duca d’Urbino, ne scrive al suo
signore, descrivendo fatti, riportando dispacci, allegando notizie di battaglie
e rassegne di eserciti.

Ma, per meglio comprendere i tanti riferimenti del carteggio, & bene
fare un piccolo passo indietro ed analizzare, molto sommariamente, il gran-
de conflitto fra Francia e Spagna ed i suoi risvolti nella penisola italiana.

La guerra tra Francia e Spagna

Il matrimonio fra Ferdinando d’Aragona ed Isabella di Castiglia aveva
portato all'unificazione la penisola iberica. Il regno di Spagna fu il primo
stato nazionale che si affaccio alla ribalta europea; prima di Francia ed
Inghilterra, riusci a chiudere i conti con i feudatari ed i piccoli e rissosi
signori locali (non poi tanti, a causa del comune nemico: gli Arabi) che
affollavano il suolo nazionale.

Il matrimonio della loro figlia, Giovanna la Pazza, con Filippo d’Asburgo
(primogenito dell'imperatore Massimiliano |) portd all’'unione delle due
casate. Fu poi Carlo, figlio di Filippo, a concentrare nelle sue mani uno dei
pit grandi imperi (I'ultimo impero “universale”) che la storia abbia mai vi-
sto:I’America, I'Asia, la Spagna, il Portogallo, I'’Austria, le Fiandre, la Borgogna,
Napoli, la Sicilia, la Sardegna, Milano e la corona di“sacro romano imperato-
re” che assicurava al nuovo sovrano anche una teorica sovranita sulla miriade
di stati, laici ed ecclesiastici, e di citta libere della Germania.

In questa situazione di totale accerchiamento il re di Francia, Francesco
l, si dibatteva fra le annessioni delle regioni ancora controllate dai grandi
signori feudali ed i progetti espansionistici che avevano come mira I'ltalia (il
ducato di Milano ed il regno di Napoli, su cui vantava alcuni diritti ereditari):
lo scontro con CarloV era inevitabile. La guerra si protrasse, a fasi alterne,
per quaranta anni, fino alla stipula del trattato di Cateau-Cambrésis nel
|559. La Spagna, che apparentemente vinse il confronto, in realta vide il
fallimento della sua politica universalistica: dovette concedere liberta di culto
ai protestanti, non riusci ad assorbire I'Inghilterra (infatti falli il matrimonio
fra Filippo Il di Spagna e Maria | Tudor detta la Cattolica) e soprattutto
arrivo alla fine del conflitto completamente impoverita; la potenza spagnola
si stava gia avviando sul viale del tramonto. La Francia, benché avesse pagato
un prezzo spropositato in termini economici e di vite umane, riusci ad
ottenere alcuni importanti vantaggi territoriali, abbandonando peré i pro-
getti egemonici sull’ltalia, e soprattutto inizio un “nuovo ciclo storico™: la
conquista dei propri confini naturali concentrando, quindi, le forze su un
piano piu ristretto e piu facilmente gestibile.

L'ltalia e gli ultimi anni di guerra

La penisola italiana viveva una situazione molto differente dai tempi di
Lorenzo il Magnifico. Oramai il peso politico dei vari principati e ducati era
ridotto quasi a zero. Lautunno del rinascimento, pero, produsse in Italia una
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societa ed una cultura straordinarie: le corti vivevano con estrema eleganza
in un mondo di fasto e feste, di esoterismi impliciti e di raffinatezze intellet-
tuali.La grande produzione artistica era ammirata in tutta Europa (Francesco
| e CarloV chiamarono pittori italiani a decorare i loro palazzi) ed ogni mani-
festazione di potere sfolgorava di ricchezza e magnificenza. Ma era uno sfavil-
lio che si andava via via ossidando, il canto del cigno di una societa cortigiana
che si andava piegando su sé stessa. | grandi principi (soprattutto i duchi di
Mantova e di Ferrara ma anche quelli di Urbino e Firenze) vivevano circonda-
ti da un’aura eroica, nelle loro magnifiche regge e nelle splendide ville subur-
bane, luoghi di delizia costruiti per i riti della caccia e delle conversazioni
colte. Al di fuori, pero, c’erano una societa ed un mondo che stavano cam-
biando assai velocemente. | principi si dibattevano in difficolta economiche
piu 0 meno gravi (si vedra nel carteggio l'insistenza di Guidobaldo Il nel cer-
care di ottenere denaro a prestito) a causa delle enormi spese di rappresen-
tanza e di guerra.

Sarebbe troppo lungo, ed anche abbastanza complicato, passare in ras-
segna tutti gli stati italiani durante il conflitto fra Francia e Spagna, seguirli
nei loro numerosi cambiamenti di campo, analizzare il loro iper-vitalismo
diplomatico, specchio solo della scarsa (o nulla) consistenza in campo poli-
tico. Ci limiteremo a dire (rimandando, per i personaggi e gli eventi nomina-
ti nelle lettere, alle relative note di commento) che, verso la fine del conflit-
to, i Francesi controllavano buona parte del Piemonte, grazie alla conquista
dei marchesati del Saluzzo e del Monferrato, ed avevano truppe in Toscana
per sostenere le repubbliche alleate di Siena e Lucca. Insieme a loro si
schierarono anche il duca di Ferrara, il papa Paolo IV Carafa e, in modo
decisamente ambiguo, il duca d’Urbino. Dalla parte della Spagna, invece, il
duca di Parma e Piacenza, il duca di Savoia ed il duca di Firenze. L'unico stato
italiano che poteva ancora vantare una politica estera propria era la Sere-
nissima Repubblica di Venezia.

La situazione subi una battuta d’arresto il 5 febbraio 1556 quando,
ciog, il re di Francia Enrico |l stipulo il trattato diVaucelles con CarloV:i
Francesi si impegnavano a sospendere le ostilita e ad abbandonare i ten-
tativi di riconquistare Siena (caduta nelle mani del duca di Firenze Cosimo
| 'anno precedente). Ma tutto era in realta pit complicato di quanto pos-
sa apparire ad una prima lettura.

Cosimo | - grande alleato della Spagna e marito della figlia del viceré di
Napoli - fece una netta scelta di campo, soprattutto per ottenere una
legittimazione politica, quando si trovo ad assumere, quasi fortuitamente, le
redini del governo di Firenze alla morte del dispotico duca Alessandro, fi-
glio naturale di papa Clemente VII.

Questa successione, preparata ad arte da Francesco Guicciardini, era
infatti osteggiata dai numerosi fuoriusciti (fra cui la famiglia Strozzi) che
sognavano di restaurare I'antica repubblica allombra dei gigli di Francia.
Oltre a cio Caterina de’ Medici - moglie di Enrico (il futuro Enrico Il)
secondogenito di Francesco | - ed ultima discendente in linea diretta di
Lorenzo il Magnifico vantava diritti sia su Firenze che su Urbino, essendo

figlia di Lorenzo duca d’Urbino.
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Alla luce di cio si leggono gli interventi militari della Francia in Toscana:
sostenere le pretese della principessa (e dei rifugiati), portare aiuto alle
piccole repubbliche di Siena e Lucca, sempre piu preoccupate dalle volonta
espansionistiche di Cosimo, e piul in generale portare un’ulteriore attacco
alla Spagna e a uno dei suoi pit importanti alleati.

La situazione senese

Cosimo |,dopo aver passato i primi dieci anni del suo regno a cercare di
consolidare la sua posizione,aveva cominciato a guardare cautamente oltre
i confini del suo piccolo stato. Le due repubbliche di Siena e Lucca conti-
nuavano, non senza difficolta, ad avere una sorta di indipendenza politica dai
grandi potentati europei: entrambe si reggevano come espressione di una
ristretta oligarchia di mercanti, notai, proprietari terrieri divisi in fazioni in
perenne instabile equilibrio e piu spesso in concorrenza tra loro. La situa-
zione si era complicata notevolmente quando in Italia cominciarono a scen-
dere gli eserciti stranieri: chiedere il loro aiuto per far trionfare la propria
fazione cittadina significava anche consegnare la propria citta in mano stra-
niere. CarloV, per evitare che i Francesi approfittassero dell’instabilita poli-
tica senese,aveva preso ad inviare nella citta toscana una serie di fiduciari, in
veste di esperti e di pacieri, per controllare la situazione locale. Ultimo di
questi fiduciari era stato, nel 547, 'ambasciatore spagnolo a Roma, don
Diego Hurtado de Mendoza, che le cronache del tempo dipingono - ben-
ché fosse un eccellente letterato - come un tiranno che approfittando delle
discordie cittadine impose ai Senesi la costruzione di una fortezza ed il
mantenimento di un cospicuo presidio spagnolo. La rivolta scoppio il 26
luglio 1552, sostenuta da alcuni contingenti francesi, ospitati segretamente
nei feudi di alcuni nobili maremmani (fra cui Nicola Orsini di Pitigliano e
Mario Sforza di Santafiora) che mal vedevano la prepotenza degli Spagnoli.

Presi tutti alla sprovvista (si pensava ad un attacco a Napoli o a Milano), i
Francesi arrivarono a Siena e nel giro di una settimana costrinsero il presidio
spagnolo alla resa:il duca di Firenze era stato costretto a firmare un patto di
neutralita. |l trattato prevedeva che Siena, libera, e fedele vassallo dell'impera-
tore, potesse ospitare truppe francesi fintantoché Firenze ospitava sul suo
territorio contingenti spagnoli. Entrambe le potenze, ognuna con la scusa
della presenza in armi dell’altra, fecero affluire nella regione molti distacca-
menti militari. Enrico |l nomino suo vicario a Siena il cardinale Ippolito d’Este,
fratello del duca Ercole.

CarloV accusé il colpo ma fece preparare una spedizione punitiva con-
tro Siena al comando del viceré di Napoli don Pedro de Toledo (suocero di
Cosimo);i Senesi, per tutta risposta,il 12 marzo 1553 strinsero una formale
alleanza con la Francia. Morto il viceré, ed abbandonata la spedizione fra
sconfitte ed azioni inconcludenti,i Francesi,al comando di Paolo di Thermes,
sicuri del successo ottenuto, il |7 agosto spostarono parte delle truppe in
Corsica e all’Elba, per portare un attacco alla repubblica di Genova, tradi-
zionale ed importantissima alleata della Spagna. Intanto i Turchi, alleati della
Francia, avevano inviato una flotta alla conquista di Porto Ercole. Fu questa
mossa a spingere Cosimo ad un colpo di mano su Siena: oltretutto era
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anche una buona occasione per chiudere definitivamente i conti con quella
repubblica che, negli anni precedenti, aveva accolto e protetto i numerosi
fuoriusciti fiorentini che, avversi a Cosimo, speravano nella restaurazione
degli antichi ordinamenti repubblicani o, almeno, nella vittoria dei diritti
ereditari vantati da Caterina de’ Medici.

La guerra scoppio nel gennaio del 1554, aspra e crudele. Da una parte
Firenze con le sue truppe mercenarie (mesi dopo arrivarono anche alcune,
poche, compagnie spagnole) dall’altra i Senesi ed i Francesi (aiutati segreta-
mente dai Lucchesi) comandati da Piero Strozzi, cugino di Caterina e capo
dei fuoriusciti. Ippolito d’Este, entrato in contrasto con lo Strozzi, preferi
tornarsene a Ferrara.

Dopo una serie di valorosi scontri e temerarie spedizioni lo Strozzi
venne alla battaglia campale di Marciano (2 agosto |554) che,a causa della
defezione della cavalleria francese, fu vinta dai Fiorentini. Ma, in realta, I'epi-
sodio era tutt’altro che irreparabile: il vero problema era la difficolta di
approvvigionamento; le truppe di Cosimo nel frattempo avevano devastato
il contado senese e distruggendone le colture. Siena resistette all’assedio
fino al marzo del 1555 quando, causa il morso insopportabile della fame,
decise di inviare a Cosimo quattro ambasciatori. Era la resa:il duca di Firen-
ze invio a Siena un suo uomo in attesa di essere investito ufficialmente dalla
Spagna del feudo, cosa che avvenne solamente il 3 luglio 1557. In effetti la
capitolazione prevedeva che Siena sarebbe tornata alla situazione antece-
dente al 1552, ma Cosimo riusci a far valere i propri successi (ed i propri
crediti nei confronti della Spagna, quasi due milioni di scudi) ed a ottenerne
la subinfeudazione da Filippo Il, eccettuata la zona dell’Argentario, Talamone
ed Orbetello, che ando a costituire lo stato dei Presidi alle dirette dipen-
denze della Spagna. Contestualmente si stabiliva una lega di reciproca assi-
stenza militare fra Filippo Il e Cosimo.

La guerra era finita solo apparentemente, infatti quasi tutto il territorio
di Siena era ancora occupato dai Francesi: la mattina di domenica 21 aprile
|555 le truppe francesi ed oltre settecento famiglie senesi scombrarono la
citta e si diressero verso la fortezza di Montalcino dove, sotto I'egida dei
Francesi, fondarono una repubblica senese in esilio, la “Repubblica senese
ritirata in Montalcino”, che continuo a resistere fino alla stipula del trattato

di Cateau-Cambrésis (1559).

[’evolversi degli eventi

La morte, nel 1555, di papa Giulio lll e il brevissimo pontificato, un mese,
di Marcello Il portarono all’elezione al soglio pontificio di Paolo IV (al secolo
Gian Pietro Carafa). Uomo di grande severita morale ed accentuato senso
ascetico-riformistico, fece calare sullo stato della Chiesa I'oscura cappa della
Inquisizione.Allo stesso tempo si impegno, con ugual fervore, in una “crocia-
ta” contro la Spagna, colpevole di soffocare fra i suoi domini lo Stato ecclesia-
stico. Spinto anche dai suoi due nipoti, Carlo e Giovanni, che miravano ad
ottenere consistenti vantaggi personali,cerco I'alleanza di Enrico Il di Francia.
Questi, reduce dalla sconfitta della guerra di Siena, preferi stipulare il trattato
diVaucelles con la Spagna, cercando di guadagnare una posizione interlocutoria



che gli permettesse di riorganizzare gli eserciti e passare, quindi, al contrat-
tacco. Ovviamente,a corte,premevano per un intervento immediato Caterina
de’ Medici e i suoi cugini Strozzi, che ancora difendevano, con le truppe fran-
cesi rimaste in Toscana, la repubblica di Montalcino.

Nel frattempo anche Paolo IV prendeva tempo con la Spagna, inviando a
CarloV un ambasciatore; Carlo Carafa, eletto cardinale, parti per Parigi, cari-
co di doni preziosi, per convincere Enrico Il che il papa, nonostante il “bacio
pacificatore”, si manteneva ferocemente ostile agli imperiali, e, per fornirglie-
ne la prova, informo il re di Francia della scomunica dei principi Colonna,
fedeli servitori dell'imperatore, omettendo, pero, di aggiungere che i beni
confiscati ai Colonna erano stati incamerati da lui e dal fratello, i quali spera-
vano anche di costituire uno stato territoriale del tutto autonomo.

Enrico Il a sua volta invio a Roma il duca di Rambouillet per assicurare il
papa che, in caso d'attacco, lo avrebbe sostenuto e, per testimoniare la sua
buona volonta, conferi al legato papale a Parigi 'onore di tenere a battesimo
una delle due gemelle che la moglie Caterina aveva appena dato alla luce.

Fu la Spagna, intuendo l'alleanza che si stava costituendo, a far precipita-
re la situazione: CarloV invio il viceré di Napoli, Fernando Alvarez di Toledo
duca d’Alba, ad attaccare lo Stato pontificio: gli Spagnoli riuscirono a spin-
gersi fino alle porte di Roma anche con l'aiuto di Marcantonio Colonna.
Intanto Enrico Il, sobillato dalla moglie che sperava di far valere i suoi diritti
ereditari, per tenere fede al patto stipulato col papa, invio in Italia un eser-
cito di 30.000 uomini comandato da Francesco di Lorena duca di Guisa.
Anche il duca di Ferrara Ercole Il aderi alla lega antiasburgica, allettato dalla
prospettiva di annettersi Cremona: anticipd 300.000 scudi per il pagamen-
to delle truppe divenendo nel contempo capitano generale della lega e

luogotenente del cristianissimo in ltalia.
La guerra tornd a scoppiare: in Piemonte, in Toscana ed ai confini del

regno di Napoli dove il duca di Guisa aveva occupato due cittadine del
Teramano: Campli e Civitella, la seconda considerata un’importante fortezza
militare. In Francia il conestabile di Montmorency, liberatosi del duca di Guisa,
suo grande rivale, si pose a capo dell’esercito e marcio verso le Fiandre nella
speranza di ottenere una vittoria campale che mettesse in ginocchio il nemi-
co. Invece, il 10 agosto 1557,a San Quintino I'esercito spagnolo, comandato
da Emanuele Filiberto duca di Savoia, sconfisse in modo magistrale i Francesi
catturando lo stesso Montmorency. Era la Francia ad essere in ginocchio.
Filippo Il, succeduto al trono di Spagna dopo l'abdicazione di Carlo V,
comincio il suo regno con una grande vittoria: convinto di aver annientato i
Francesi preferi conquistare le citta del nord rimaste prive di difese piuttosto
che puntare dritto su Parigi. Questo sbaglio, unito alla resistenza opposta dal
duca di Coligny, diede il tempo ad Enrico Il di richiamare dall’ltalia il duca di
Guisa ed il suo esercito. Questi non insegui gli Spagnoli nelle Fiandre ma
punto su Calais, ultimo possedimento inglese sul continente: riusci ad
espugnarla il 5 gennaio 1558 dando una grande risposta a Filippo Il ed a sua
moglie Maria Tudor regina d’Inghilterra. Sullo slancio, il 20 giugno 1558, ripre-
se anche I'importantissima piazzaforte di Thionville: in quest'assedio Piero
Strozzi ando coraggiosamente incontro alla morte. Enrico ll,in questo dram-
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matico e cruciale frangente, riusci a raccogliere intorno a sé tutte le energie
del regno ed a trovare il denaro necessario per ricostituire un esercito forte.
La Spagna,al contrario, era attraversata da forze disgregatrici e, nonostante gli
immensi possedimenti d’oltreoceano, sempre alla ricerca di fondi.

Filippo Il si affrettava a ricostituire una armata imponente, sempre al
comando del duca di Savoia. Lo scontro con I'esercito del duca di Guisa era
imminente. Ma, prigioniero a Bruxelles, il conestabile di Montmorency cer-
co di negoziare la pace: in questo fu aiutato dal fatto che sia Filippo Il che
Enrico Il si mostravano esitanti; entrambi avevano impiegato tutte le loro
risorse per preparare la guerra, sicché adesso mancavano i fondi per farla.

Si siglo la pace a Cateau-Cambreésis il 2 aprile 1559. Il duca di Guisa,
sostenuto dalla regina, avrebbe voluto continuare la guerra convinto che
sarebbe riuscito a piegare la Spagna. Montmorency invece la ebbe vinta: le
clausole prevedevano I'abbandono della Toscana e del Piemonte, la rinuncia
a qualsiasi pretesa su Firenze, Urbino e Napoli; si conservavano, pero, le
conquiste di Calais, Thionville, Metz e delle altre cittadine lorenesi. Comin-
ciava un nuovo ciclo storico.

Il conflitto in Italia

L'esercito francese sceso in Italia al comando del duca di Guisa si incon-
tro con il piccolo esercito del duca di Ferrara a Reggio Emilia nel febbraio
del 1557.Ercole Il avrebbe voluto un attacco al ducato di Milano, da coordi-
narsi con le truppe francesi di stanza nel Monferrato, il duca di Guisa avreb-
be preferito riportare la guerra in Toscana (anche per far valere i diritti di
Caterina de’ Medici) e quindi portare rinforzi a Montalcino, ma alla fine
prevalse la direttiva di Paolo IV di un attacco al regno di Napoli. Mentre
Guisa si impegnava a sud, Ercole Il preferi rimanere a Ferrara, per salvaguar-
dare il suo stato, rinunciando di fatto alla direzione delle operazioni militari:
solo per non rimanere inattivo, nel giugno del 1557, mando il figlio Alfonso,
con Cornelio Bentivoglio, all'assedio di Correggio. Sempre Alfonso, animato
da spirito battagliero, il 9 gennaio 558 riusci a sconfiggere le truppe di
Ottavio Farnese, duca di Parma ed alleato della Spagna, occupando San
Polo, Guardosone, Montelupo e Canossa.

Ercole I, sfumata I'annessione di Cremona e ben deciso a non correre
dietro a chimeriche conquiste, cerco di defilarsi sempre pil anche a causa
dello scarsissimo impegno francese in Italia dopo San Quintino.

Paolo IV stipulo,il 13 settembre 1557, con la Spagna il trattato di pace di
Cave con il quale si impegnava a rimanere neutrale nel conflitto franco-
spagnolo e riconosceva a Filippo Il il titolo di “re cattolico”. Gli Spagnoli
facevano atto di sottomissione dando pubbliche scuse al papa. | Colonna,
che Paolo IV non volle al tavolo delle trattative, riacquistarono i loro beni
solo alla morte del pontefice.

Il duca di Ferrara, grazie ai buoni uffici di Cosimo |, ottenne la capitola-
zione con la Spagna il 19 gennaio 1558, il trattato di pace fu firmato I'8
marzo e fu sancito con le nozze fra Alfonso d’Este e Lucrezia de’ Medici.
Questo matrimonio metteva anche temporaneamente fine alla aspra lotta
per le precedenze fra i due principi. Ercole Il invio anche suo cugino Filippo,
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marchese di San Martino in Rio, per chiedere I'appoggio della corona spa-
gnola per la conferma imperiale dell’investitura di Modena e Reggio.

In Toscana la piccola repubblica di Lucca aveva sempre cercato di mante-
nersi il pia possibile neutrale, mostrandosi deferente verso gli Asburgo ma
guardando molto amichevolmente alla Francia, come ultima risorsa contro
un possibile attacco di Cosimo. Lucca e Siena erano state sempre in rapporti
di strettissima concordia, entrambe avevano dato asilo ai fuoriusciti fiorentini
che vagheggiavano di rovesciare Cosimo e riportare la repubblica ed entram-
be avevano cercato di mantenere saldi i loro ordinamenti repubblicani.

L'antipatia verso il duca di Firenze, dovuta al modo paternalistico con cui
trattava gli altri stati toscani e alle chiare volonta egemoniche sulle regione,
era nata nel 1538, quando Cosimo si era schierato in armi in favore del mar-
chese di Massa contro Lucca. Le congiure del Fatinelli e del Burlamacchi, a
favore del duca di Firenze, non avevano fatto altro che accrescere la paura e
I'insofferenza nei confronti dell'ingombrante e prepotente vicino. Per contro
si strinsero rapporti sempre piu stretti con Siena, cementati dalla minaccia
del comune nemico. Durante il conflitto senese i Lucchesi avevano aiutato, in
modo molto discreto, la repubblica sorella ed i Francesi. Inviarono numerosi
ambasciatori a CarloV per attestargli la loro lealta alimpero ma, allo stesso
tempo, strinsero accordi difensivi con Enrico |l assicurandosi la protezione
della Francia, e dei suoi eserciti in Toscana, in caso di attacco fiorentino o
spagnolo, ovviamente mantenendo ottimi rapporti con la repubblica di
Montalcino. E, per quanto strano possa sembrare,l'indipendenza di Lucca,alla
fine del conflitto, venne salvaguardata proprio dalla Spagna che cosi legod la
piccola repubblica al suo carro:la mise al sicuro dalle pretese di Cosimo | e la
usod per controllare l'intraprendente duca di Firenze.

Montalcino continuo a resistere fino al trattato di Cateau-Cambrésis,
sperando di poter restaurare la gloriosa repubblica di Siena. Gli scontri fra
Senesi e Francesi contro Fiorentini e Spagnoli continuarono in ordine spar-
so.Anche Montalcino, dopo la sconfitta di San Quintino, risenti del parziale
abbandono del fronte italiano da parte della Francia; la partenza di Piero
Strozzi, che tornd con il duca di Guisa in Francia, determino un avvicenda-
mento alla carica di luogotenente in Toscana del cristianissimo che fu attri-
buita a Francesco d’Este, fratello minore del duca di Ferrara.

Benché fosse nominato il 28 ottobre 1557 I'Este arrivo in Toscana solamen-
te il 18 marzo dell'anno successivo, scortato da venticinque alabardieri. | rap-
porti con i Senesi in esilio risultarono subito piuttosto tesi a causa del carattere
dispotico di Francesco ed anche perché i capi di Montalcino non potevano non
sospettarlo di doppio gioco: infatti proprio in quei giorni il fratello Ercole Il
ricercava l'alleanza di Cosimo de’ Medici il quale,a sua volta, prometteva la mano
della figlia Lucrezia al giovane Alfonso d’Este. Dalla Francia arrivava ben poco
denaro e Francesco fu costretto ad anticipare di tasca propria ingenti somme ed
a ricorrere alla decimazione per sedare la rivolta delle truppe che non riceveva-
no lo stipendio da pit di un anno. Oramai la sorte era segnata per Montalcino.
Dopo aver corso il rischio di essere assassinato, Francesco d’Este riparti per la
Francia lasciando a Cornelio Bentivoglio il compito di passare le consegne - cosi
come stabilito dal trattato di Cateau-Cambreésis - al duca di Firenze.

14



Guidobaldo Il della Rovere: un principe in mezzo alla tempesta

Il duca d'Urbino aveva vissuto la guerra legato a doppio filo alla corte
pontificia. A differenza di altri principi rinascimentali, i Della Rovere (ma
anche i Montefeltro prima di loro) non potevano vantare una sovranita
assoluta sul loro territorio: erano feudatari del papa ed a lui dovevano ob-
bedienza. Nel 1516 Leone X dichiard decaduto, dopo un processo in con-
tumacia, il duca Francesco Maria | della Rovere (succeduto nel 1508 a
Guidobaldo | da Montefeltro che lo aveva adottato): il ducato fu confiscato
e ceduto a Lorenzino de’ Medici, nipote del papa. Dopo la morte di Lorenzino
(I519) e quella di Leone X (1521), durante la vacanza della sede papale,
Francesco Maria, con una azione rapida e con l'aiuto degli Estensi e dei
Gonzaga, che lo avevano ospitato a Mantova durante il suo esilio, riusci a
riconquistare i suoi domini.

Preso atto della situazione, con la promessa di rimanere sempre fedele
alla Santa Sede e di mostrare la sua lealta versando annualmente un tributo,
il nuovo papa,Adriano VI, confermo il duca nei suoi possedimenti.La politica
del ducato era quindi palesemente legata a quella dello stato della Chiesa:
ne consegue,anche, che i rapporti internazionali del piccolo ducato d’Urbino
erano soggetti al beneplacito del papa.

Nel 1538, in seguito alla morte di Francesco Maria, successe al trono il
figlio Guidobaldo (|514-1574): aveva sposato in prime nozze GiuliaVarano,
erede del ducato di Camerino. La Santa Sede, pero, tenendo fede alla ten-
denza di acquisire direttamente al suo dominio i territori che aveva sub-
infeudato, decise di annettersi il piccolo ducato. Guidobaldo I, comunque,
con la mediazione della Serenissima Repubblica di Venezia, riusci a
monetizzare la rinuncia ai suoi diritti.

Per ristabilire buoni rapporti con Roma,in seconde nozze,alla morte di
Giulia Varano (1547), sposd Vittoria Farnese, nipote del papa Paolo Ill. Nel
frattempo assunse il capitanato generale degli eserciti della Serenissima.

'elezione al soglio,nel 1555, di Paoclo IV porto un ulteriore cambiamento:
Guidobaldo Il abbandond il servizio per Venezia e, senza dubbio lusingato
dalla proposta,accetto il capitanato generale delle truppe pontificie. Era un'ul-
teriore mossa del papa per allargare il numero dei suoi alleati in previsione
della crociata antispagnola che stava per lanciare in concerto con i Francesi.

Il duca d’Urbino era comunque in una posizione piuttosto complessa:
I'esercito del duca di Guisa scendeva dalla Francia puntando verso il sud
Italia; Guidobaldo |l, nonostante che,almeno in teoria, non avrebbe avuto
nulla da temere dai Francesi,alleati del suo “padrone”, decise di fortificare
le citta del ducato, temendo probabilmente un attacco a sorpresa, che poi
non ci fu, atto a rivendicare i diritti ereditari di Caterina de’ Medici.

In seguito alla disfatta conseguita dai suoi alleati, e sancita dal trattato di
pace di Cave, e all'abbandono del fronte italiano da parte dei Francesi dopo
San Quintino, Guidobaldo Il, consapevole di aver militato, anche se non
apertamente, dalla parte perdente cerco subito di stabilire dei buoni rap-
porti con la Spagna.

Con la mediazione di Cosimo | (con cui aveva in comune la paura delle
rivendicazioni francesi), invio a Filippo Il il capitano Paolo Casale a conclu-
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dere la trattativa di capitolazione, che fu firmata il 7 marzo del 1558.Secon-
do questo accordo Guidobaldo Il avrebbe assunto il comando, con lauto
appannaggio, delle truppe spagnole che presidiavano il regno di Napoli: il
duca d'Urbino si legava, quindi,al carro spagnolo.A suggello di quanto stabi-
lito gli venne anche conferita la massima onorificenza della corona spagno-
la: 'ordine del Toson d’Oro (Barignani ne parla nella lett. |).

La prestigiosa carica di capitano generale del regno di Napoli compor-
tava pero anche alcuni oneri: il duca avrebbe dovuto provvedere al mante-
nimento delle truppe di stanza nel sud Italia. Le pensioni che giungevano da
Madrid sarebbero comunque ampiamente bastate a questa esigenza, ma in
seguito il denaro arrivd con sempre maggior ritardo: capitava,a volte,che le
somme non venissero proprio erogate - a causa del generale impoverimen-
to della corona spagnola - per cui spetto allo stesso Guidobaldo Il pagare i
soldati di tasca propria, impoverendo sempre piu le finanze del piccolo
ducato d'Urbino.

La missione di Fabio Barignani a Firenze: il carteggio con il suo duca

Figlio di Alessandro e nipote del piu famoso Pietro, poeta citato
dall’ Ariosto nell’Orlando Furioso (46, | 6,5-8), Fabio Barignani nacque a Pesaro
il 26 ottobre 1532. La nobile famiglia Barignani era originaria del bresciano
e si era trasferita nella cittadina marchigiana attorno al 1450; come il padre,
e piu in generale i suoi avi, secondo una consolidata tradizione di famiglia,
anche Fabio si dedico agli studi giuridici. Il 1° marzo 1557 sposo la nobile
Maddalena Giordani da cui ebbe svariati figli.

La prima missione diplomatica di Barignani, e quindi le prime testimonian-
ze che indicano 'inizio del lungo e fedele rapporto che lo leghera a Guidobaldo
Il, risalgono proprio al carteggio qui riportato, alla missione a Firenze nel-
'estate del 1558. Fu il primo di innumerevoli altri incarichi diplomatici che lo
condussero di nuovo a Firenze (presso la corte granducale) ma anche a Roma
(presso il papa ed in occasione dei conclavi) ed a Venezia. Alla morte di
Guidobaldo Il (1574) passo al servizio del figlio, Francesco Maria Il, conti-
nuando ad occuparsi di politica e diplomazia per il suo signore. L'ultima mis-
sione di cui si ha memoria fu nel 1576,ancora a Firenze, poi sull’attivita diplo-
matica del Barignani cala il silenzio.

Fu anche buon letterato: di lui si conservano, presso la Biblioteca
Oliveriana di Pesaro, alcuni opuscoli latini autografi, si ha notizia - nel diario
di Francesco Maria Il della Rovere - di una sua commedia di cui sinora non
si & trovata traccia e, soprattutto, fu autore del poema latino Gigantomachia.
Composto presumibilmente dopo il 1550 e prima del 1574 € un poema
epico di chiaro intento encomiastico nei confronti di Guidobaldo II: ha per
soggetto la battaglia ingaggiata dai Titani e dai Giganti contro Giove per il
predominio dell’Olimpo. Gli dei stanno per essere sopraffatti quando, su
suggerimento di Marte, decidono di invocare l'aiuto di Francesco Maria |
della Rovere;insieme al figlio Guidobaldo, il duca d’'Urbino scende in campo
e riesce a sconfiggere i nemici degli dei: Francesco Maria viene assunto in
cielo dagli dei e Guidobaldo si appresta a succedergli alla guida del ducato.

Fabio Barignani mori a Pesaro il 6 dicembre |584.
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Cosi lo ricordod Francesco Maria Il nel suo diario:

“La medesima notte de’ 6 <dicembre |584> mori messer Fabio
Barignano, dottor di legge molto eccellente,uomo buono, prudente e fede-
le: Iddio I'abbia nel suo santo regno, come spero”.

Sottoscritta la capitolazione, Guidobaldo Il si aspettava che le sue ri-
chieste fossero subito soddisfatte dalla corona spagnola: era convinto che
le clausole del trattato sarebbero state subito onorate anche dalla contro-
parte. Evidentemente il duca si impegnd immediatamente in spese militari
per conto del nuovo padrone, anticipando il denaro di tasca propria ma, al
contempo, credendo che le pensioni promesse da Madrid sarebbero subito
arrivate. Purtroppo, anche per la lenta burocrazia della corte spagnola, il
denaro non arrivo: preoccupato per la situazione, dovendo pagare i soldati
ed avendo ben pochi fondi, Guidobaldo Il decise di inviare Antonio Galli alla
volta della corte regia per sollecitare il dovuto. Mando anche Fabio Barignani
a Firenze, presso Cosimo |, per chiedere al duca di Firenze di usare la sua
influenza affinché fossero rispettate, da parte degli Spagnoli, le clausole del-
la capitolazione. Mentre il Galli cadeva ammalato a Mantova e veniva sosti-
tuito nella sua importantissima e vitale missione da Paolo Mario della Rove-
re, Barignani ebbe modo di rendersi utile al suo amato padrone: infatti at-
torno al nocciolo della missione vennero poi a ruotare altri temi, altre
trattative, altre notizie, altri intrighi.

Il duca d’Urbino, forse intuendo le lentezze della corte spagnola, incari-
co Barignani di trovargli del denaro a prestito, almeno seimila scudi, con la
mediazione di Cosimo: il duca di Firenze, che ben conosceva “I'ingordigia
dei mercanti” che non si sarebbero fatti scrupolo di chiedere il 14, 16 o
addirittura il 18% al mese di interessi, propose di muoversi con estrema
cautela, facendo fare la prima mossa ai banchieri, stipulando magari piti con-
tratti a cifre piu basse.

Tutta la trattativa fu comunque a lungo bloccata a causa della “questione”
Baldassarre Lanci. Era questi un valente architetto militare urbinate “presta-
to” da Guidobaldo alla alleata repubblica di Lucca durante la guerra. Caduto
nelle mani dell’esercito fiorentino, fu incarcerato. Cosimo era convinto, e non
senza ragione, che Lanci avrebbe potuto essere una pedina molto importante
nei suoi piani espansionistici contro Lucca e Montalcino. Pensava, infatti, che
I'architetto urbinate conoscesse molto bene le piante ed i punti deboli delle
fortificazioni lucchesi e, soprattutto, delle fortificazioni senesi tenute ancora
dai Francesi; oltre a cid sospettava che Lanci possedesse piante anche di
alcune piazze fiorentine. Se, una volta libero, fosse tornato da Guidobaldo e
nuovamente a Lucca, dai Francesi, la situazione avrebbe potuto essere peri-
colosa:al contrario se fosse passato al suo servizio (come poi in effetti avven-
ne) tutto si sarebbe assai semplificato per Firenze.

Guidobaldo Il si impunto e chiese ripetutamente che gli venisse resti-
tuito il suo architetto:sia che davvero volesse servirsi di lui all'interno del
piccolo ducato, come scriveva a Barignani, e quindi a Cosimo, o che inten-
desse rimandarlo a Lucca (come appare invece piu probabile), il duca
d’Urbino incarico anche suo cognato, il marchese Alfonso d’Este, che si
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trovava a Firenze, di prodigarsi affinché il Lanci tornasse.

Benché la strategia impostata dal marchese Alfonso prevedeva che non si
facesse alcuna menzione di Lucca e che si sostenesse con Cosimo che Lanci
avrebbe operato all'interno dei confini del ducato di Urbino, il duca di Firenze
rispose che Guidobaldo non avrebbe dovuto anteporre I'amicizia con Lucca
a quella con lui: il duca d’'Urbino colse il messaggio, di reale minaccia, insito
nella dichiarazione. Raccomandando a Barignani di far notare a Cosimo tutta
la sconvenienza e la scortesia del suo comportamento, alla fine cedette ed
acconsenti di privarsi di Lanci a favore del duca di Firenze.

Ovviamente, durante tutta la trattativa, Barignani non pote ottenere
nulla da Cosimo: né che intervenisse presso Filippo Il per sollecitare il ri-
spetto delle clausole del trattato a favore di Urbino né, tantomeno, che lo
aiutasse a trovare in prestito il denaro richiesto da Guidobaldo. La rinuncia
al Lanci infatti si spiega in questa visione di stasi completa degli affari urbinati.
Una volta assicuratosi il suo uomo, il duca di Firenze fece subito pervenire
una prima proposta a Guidobaldo per trovare il denaro a prestito ed il suo
segretario, 'onnipotente Bartolomeo Concini, avvisd Barignani che erano
arrivate alcune missive dalla Spagna che assicuravano il rispetto di quanto
pattuito con Urbino.

Altra pratica portata avanti da Barignani (ed andata a compimento sem-
pre dopo la chiusura della questione Lanci) fu la raccomandazione del co-
gnato del capitano Paolo Casale. Questo gentiluomo, che sappiamo appar-
tenere alla famiglia bolognese dei Guidotti, aveva una possessione vicino ad
Imola ma sotto la giurisdizione del duca di Firenze: volendo tagliare una
foresta per ricavarne del legname, cosa che necessitava di una autorizzazio-
ne, chiese al cognato di far intervenire il suo signore presso Cosimo |.

Altro affare - piuttosto oscuro e misterioso - trattato dal Barignani per
conto del signore di Urbino fu la ricerca del testamento della duchessa
Caterina Cybo Varano, madre della prima moglie di Guidobaldo Il. Amica di
monsignor Pietro Carnesecchi, ecclesiastico processato a causa della sua
scoperta simpatia per I'eresia diValdés, lascio un testamento che il prelato
riteneva estremamente importante. Le ragioni potrebbero essere state va-
rie: Carnesecchi, che viveva in poverta a causa della sospensione dei bene-
fici ecclesiastici, sperava probabilmente che la nobildonna avesse voluto
destinargli un lascito; oppure, un’altra ipotesi piu probabile, era che il prela-
to volesse impossessarsi del documento, che avrebbe potuto contenere
affermazioni compromettenti, in vista del processo per eresia che doveva
svolgersi a Roma. I fatto che sia stato lo stesso Guidobaldo ad interessarsi
a questa operazione dimostra I'importanza della transazione:forse gli amici
di Carnesecchi (forse la stessa Serenissima repubblica diVenezia, stato presso
il quale il prelato si era rifugiato) erano disposti a pagare una cifra rilevante
per quest’atto, magari per utilizzarlo, poi, nella difesa dei compagni eretici,
contro la Chiesa romana.

Guidobaldo della Rovere chiese, anche, a Cosimo, sempre attraverso
Fabio Barignani, di far da paciere fra il duca di Ferrara ed il duca di Parma e
Piacenza che, nella recente guerra, avevano combattuto su fronti opposti.

Ma il carteggio, che riporto integralmente, corredato da numerose note
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esplicative, contiene anche molte altre suggestioni, ricordi e vagheggiamenti: il
matrimonio fra il primogenito del duca di Ferrara con la quintogenita del
signore di Firenze, il matrimonio di un’altra figlia di Cosimo con il nobile
Paolo Giordano Orsini, la notizia della fuga in Francia del giovane Luigi d’Este,
I'annuncio della morte, avvenuta a Malta, dell'architetto sovrintendente le
costruzioni ducali, Bartolomeo Genga, figlio del piu famoso Girolamo.

Tanti i personaggi citati nel carteggio: dal grande anatomista Andrea
Vesalio al duca di Guisa, dal cardinale Carafa ai grandi condottieri del re di
Francia ed ai nobili di Spagna.

Barignani, testimone privilegiato, viene a conoscenza e riferisce al suo
duca sulla guerra e sulla pace, su cio che avviene nel mondo, tanto lontano
dalla piccola Urbino: la morte di Piero Strozzi a Thionville, le rassegne dei
due eserciti che si fronteggiano nelle Fiandre, le ipotesi su dove si scontre-
ranno. Ma anche la notizia della morte della regina d’Inghilterra, Maria la
Sanguinaria, e le voci sulla gravissima malattia di cui era preda il papa. Su
tutto il timore di un’incursione di una flotta turca che incrocia nel Tirreno
e che poi si dirige, e conquista, Minorca.

Un carteggio di grande importanza storica che mostra, attraverso gli
occhi, a tratti ingenui, di un neofita della diplomazia qual era Barignani, gli
intrecci e gli scontri di potere ed interesse, le complesse relazioni che
sottendono i grandi scenari storici su cui si muovono tanti attori e protago-
nisti. Documento esemplare di come erano trattati gli affari diplomatici, la
cui risoluzione era spesso dettata piu dal capriccio dei principi che da reali
esigenze politiche, queste epistole ci permettono di gettare uno sguardo,
profondo, indiscreto (a tratti quasi irriverente) su quei personaggi che la
Storia ci consegna lontani ed intangibili. Qui li sentiamo respirare e li coglia-
mo nelle loro debolezze, nel loro vero modo di essere ed agire.
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Nota all’edizione

Le epistole di Fabio Barignani (contrassegnate da numeri arabi) sono
conservate presso I'Archivio di stato di Firenze, Ducato di Urbino, cl.1, Div. G,
filza 238, cc. 289-336.

Le risposte del duca Guidobaldo Il (contrassegnate da numeri romani)
sono conservate presso la Biblioteca Oliveriana di Pesaro, ms. 1529, fasc. XII.

Occorre far notare che la prima lettera indirizzata dal duca al Barignani
a Firenze e datata |8 giugno 1558, mentre la prima epistola di Fabio risale
al 2 luglio 1558. Delle lettere inviate da Firenze ad Urbino prima di questa
data si € persa traccia.

Le lettere di Guidobaldo Il sono gia state da me pubblicate, corredate di
introduzione e nota al testo, sulla rivista “Storie locali”’,4-5,2000 (Universi-
ta degli studi di Urbino, ed. Quattroventi, Urbino); sono ora qui riproposte
dopo una ulteriore revisione e con l'aggiunta della lettera Il recentemente
ritrovata in un altro fascicolo del ms. 1529.

La presente edizione e stata da me condotta secondo le norme da
tempo adottate da “Pesaro citta e conta” per I'edizione di fonti documen-
tarie '. In particolare:

- sono state sciolte tutte le abbreviazioni;

- I'integrazione di lacuna & stata posta tra parentesi quadre; le lacune

non colmabili con sicurezza sono segnalate con puntini di sospensione fra

parentesi quadre (es: [Boni]fazio VIII; [...]);
- le integrazioni di omissioni involontarie dello scrittore sono state

racchiuse fra parentesi uncinate; dove non integrabili le omissioni sono
segnalate da puntini di sospensione tra parentesi uncinate (es: Bonifazio
<VIlI>; <...>);

- la punteggiatura, le maiuscole, i segni diacritici (apostrofi, accenti etc.)
sono stati applicati secondo |'uso attuale;

- & stata normalizzata la divisione di parole solo nei casi manifestamente
incompatibili con 'uso attuale (i quali invece di iquali, a poco invece di apoco,
laonde invece di la onde), mantenendo invece le forme separate poi che, fin che;

- gli interventi critici dell’'editore sono stati riportati in corsivo tra pa-

rentesi quadre ([sic]).
Sull’esempio degli editori dei testi letterari sono state ricondotte al-

I Norme redazionali, in “Pesaro citta e conta”, 17,2003, pp. 190-191.
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lettere del Barignani lettere del duca

n. n.
di ediz. data di ediz. data

I Pesaro, |8 giugno 1558

Il Pesaro, 19 giugno 1558

1l s. ., 26 giugno 1558

I Firenze, 2 luglio 1558 (con
relazione sull’armata turca)

IV Urbino, 3 luglio 1558
2 Firenze, 4 luglio 1558
3 Firenze, 6 luglio 1558
4 Firenze, 9 luglio 1558
\'% Urbino, I | luglio 1558
Vi Urbino, I5 luglio 1558
5 Firenze, 16 luglio 1558
6 Firenze, 17 luglio 1558
7 Firenze, 23 luglio 1558
8 Firenze, 25 luglio 1558
9 Firenze, 30 luglio 1558
Vil Urbino, 31 luglio 1558
10 Firenze, 31 luglio 1558
| Firenze, 4 agosto 1558
VIl Urbino, 7 agosto 1558

|2 Firenze, 8 agosto 1558

|3 Firenze, |13 agosto 1558
|4 Firenze, 17 agosto 1558
|5 Firenze, 20 agosto 1558
IX Urbino, 22 agosto 1558
16 Firenze, 25 agosto 1558
|7 Firenze, 27 agosto 1558

X Urbino, 28 agosto 1558
|18 Firenze, 3 settembre 1558
|19 Poggio a Caiano, 3 sett. 1558

Xl Urbino, 5 settembre 1558
20 Firenze, |0 settembre 1558

XII Urbino, |2 settembre 558
2| Firenze, |5 settembre 1558
22 Firenze, | 7 settembre 1558

'uso moderno alcune particolarita puramente grafiche:

- & stata eliminata la i, dopo ¢, g palatali quando la scrittura attuale la
rifiuta (leggero, Genga, Algeri,invece di leggiero, Gienga, Algieri);

- & stata eliminata la h superflua, tanto in posizione iniziale che interna
(ora,uomo, eri,invece di hora, huomo, heri; ancora, catolico, cristianissimo, invece
di anchora, chatolico, christianissimo);
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- @ stato ripristinato il grafema h quando necessario a distinguere voci
del verbo avere (0=ho) e a contrassegnare interiezioni (ai=ahi);

- € stata regolarizzata |'alternanza n/m davanti a labiale (Teunville invece
di Teumville, Compagnoni,Vasimburghi,invece di Conpagnoni, Vasinburghi);

- sono stati trascritti con zi i gruppi ti e tti seguiti da vocale (grazia,
orazione, nuziale, invece di gratia, oratione, nuttiale);

- sono state risolte in e davanti a consonante, et davanti a vocale, le
conviventi e, et, / (segno tironiano per et), & (resa grafica di et).

| numeri, nei manoscritti indifferentemente in formato ora arabo ora
romano, sono stati resi tutti in formato arabo.

In principio di ogni lettera & stata posta la data topica e cronica, sia che
si trovasse in tale posizione anche nell’originale, sia che sia stata ricavata da
altre parti del testo.

Lindirizzo e altre annotazioni eventualmente presenti sul verso vengo-
no riprodotti in calce ad ogni lettera, tra parentesi uncinate, mentre viene
omesso l'appunto di segreteria “a messer Fabio Barignano”, presente, in
grafia minuta, sulle lettere di Guidobaldo Il della Rovere.

Doverosi ringraziamenti vanno al prof. Giorgio Nonni che mi ha messo
a disposizione il microfilm contenente le epistole del Barignani conservate
a Firenze e mi ha permesso di riferire i primi risultati della ricerca in un
seminario svoltosi nella primavera del 999 all'interno del corso di Lettera-
tura Italiana del Rinascimento presso la Facolta di Lettere e Filosofia del-
I'Universita di Urbino. Lo ringrazio soprattutto per i preziosi consigli, I'in-
coraggiamento e I'amicizia che mi ha sempre dimostrato. Un grazie altret-
tanto caloroso al prof. Guido Arbizzoni che non ha mai mancato, nel mo-
mento del bisogno, di aiutarmi e consigliarmi al meglio.
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L

Pesaro. 1S giugno 1558

Il duca d"Urbino

Magnifico e dilettissimo nostro, abbiamo inteso per la vostra lettera il buon
principio che avete fatto nel nostro servizio la et il tutto a noi e piacciuto restan-
do di voi bene sodisfatti, et ancora che a noi fosse notissimo, nondimeno ne ¢
stato molto caro intendere da voi che avete avuto il signor duca illustrissimo '
cosl cortese verso di noi.

Alla sua eccellenza direte che il signor Montino * ritorno di poi avere avuta
lunghissima odienza o vero essendo sua santita * stata ascoltata lungamente da
lui la quale, sebene nel principio mostro mala sodisfazione del avere noi riman-
dato il vescovo di Pola * con risposta, come diceva ella, asciutta, nondimeno
resto poi nel fine con molta sodisfazione, dimostrandola con buone parole. an-
cora che nel vero ella avesse avuto dal signor Montino anco meno di quello che
le porto il detto vescovo, pure mostri di contentarsene piu.

Ringraziarete sua eccellenza de la cortese offerta che ne ha fatta di quei milia
fanti quanto a noi bisognassero rendendola certa che ¢ il maggiore capitale che
abbiamo fatto e che siamo con certissima sicurezza che ne vedremmo gli effetti
occorrendo. I perché nella vostra lettera solamente manca I’averne scritto che a
sua eccellenza faceste l'offerta che vi dicemmo di noi e de le cose nostre., se bene
crediamo che gli I'abbiate fatta, nondimeno in questo prossimo sopradetto propo-
sito, quando la ringraziarete per parte nostra, direte a sua eccellenza che la perso-
na e stato nostro e tutto quello che po venire da noi sarano sempre aparechiati al
suo servizio. Le direte ancora che il signor duca di Ferrara ® ne ha scritto che.
desiderando il signor don Francesco ° suo frattello di accommodarsi di qualcuno

I Cosimo | de’ Medici (1519-1574),figlio di Giovanni dalle Bande Nere, duca di Firenze dal 1537 e granduca
di Toscana dal 1569.

2 Montino del Monte, fratello minore di Raniero e zio dell'insigne matematico Guidobaldo, conte di
Mombaroccio. Fu ambasciatore del duca d’'Urbino presso la corte papale dal 1542 al |564.

3 Paolo IV Carafa (1476-1559) eletto papa nel 1555. Spinto dai nipoti, che miravano ad ottenere dei domini
personali, promosse con Enrico Il di Francia, nel 1556, una lega anti-asburgica alla quale aderi anche il duca
di Ferrara.

4 Personaggio non identificato. E’ possibile ipotizzare che Paolo IV invid a Guidobaldo Il il vescovo di Pola
come ambasciatore per chiedere ragione al duca d’'Urbino della sua capitolazione con la Spagna.

5 Ercole Il d’Este (1508-1559), duca di Ferrara dal 1534; cerco una politica di equilibrio fra Francia e Spagna

fino a che, nel 1549, fece sposare la figlia Anna con Francesco di Lorena, duca di Guisa. Nel 1556 la rottura
con gli Asburgo divenne palese: Ercole |l aderi alla lega promossa dal papa e dal re di Francia diventando
capitano generale della lega e luogotenente in ltalia del cristianissimo; a causa di una disordinata attivita
militare ed in seguito ad alcune incomprensioni con gli alleati, cerco I'amicizia di Cosimo | facendo sposare,
nel 1558, il figlio primogenito Alfonso con Lucrezia de’ Medici, figlia del duca di Firenze.

6 Francesco d’Este (1516-1578), marchese di Massalombarda, figlio del duca Alfonso | e fratello minore del
duca Ercole Il.Ancora giovane fuggi, nel 1534,in Francia; passo poi al servizio dell'imperatore CarloV.Spinto
dal fratello, nel 1556, abbandond le file degli imperiali per tornare a militare sotto le insegne francesi. Fu
nominato da Enrico Il luogotenente generale in Toscana e con questa carica si occupo della difesa e del
governo (compito che svolse in modo deplorevole e dispotico) della repubblica di Montalcino che racco-
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delli suoi uomini d’arme, avea risoluto mandarnegli fin a 30 e percio ne pregava a
lasciarli passare, mandandone, per meno difficulta, la copia del capitolo 7 che
mandiamo anco a voi, dicendo che ha nella pace capitolato che tutta la gente che
I’ha servito nella precedente guerra, anco quella del re di Francia ®, possi caminare
e passare per tutti li luochi de amici, confederati e feudatari come piti le piacera.
Vogliamo che voi diciate a sua eccellenza che vogli essere contenta di farne sapere
se veramente quello capitolo sta generale per ogni luoco o pure verso Piemonte
solo, e di questo procurate che siamo avisati con ogni possibile prestezza accio
potiamo risolverne. Noi abbiamo dato ordine che sieno posti li cavalli di mutare
per il nostro stato anco verso Toscana per la via di Fiorenza. Direte anco a sua
eccellenza che non & venuto mai ordine alcuno da sua maesta ” per le cose nostre
e che, avendo oggi avute lettere dal signor viceré ', ne scrive il medesimo, cioe che
non ne ha anco avuto ordine, onde, maravigliandone a noi non duole gia per
diffedenza che abbiamo che sua maesta non facci osservare quello che si e degnata
promettere avendo noi dal lato nostro giunto e fatto quello che dovevamo, ma ne
rincresce per vedere questi tanti soldati stare sospesi e maravigliati, e noi abbiamo
su le spalle il peso in gran parte di loro, al che non potressimo reggere '' e cosi non
si potria stare, nondimeno vogliamo pure credere che sua maesta vorra provedervi;
il Gallo ' & in camino e gia deve forsi avere passato Melano. Voi state sano.

Di Pesaro, il di 18 di giugno del "58.

glieva i fuoriusciti senesi fuggiti dopo la conquista di Siena, nel 1555, da parte di Cosimo |.

7 Il duca di Ferrara, benché avesse aderito alla lega anti-spagnola, si trovo ben poco coinvolto nel conflitto che
si svolse in Toscana (attorno a Siena ed a Montalcino) e ai confini fra il regno di Napoli e lo Stato ecclesia-
stico. Ercole Il rimase, quindi, defilato a Ferrara, consapevole che avrebbe guadagnato molto poco in caso di
vittoria della lega. Solo per non rimanere inattivo mando suo figlio Alfonso ad assediare alcuni castelli
appartenenti ai Farnese (alleati della Spagna). Grazie ai buoni uffici di Cosimo | riusci ad ottenere la capito-
lazione con la Spagna il |9 gennaio che, nella ratifica di quanto stabilito, divento trattato di pace I'8 marzo:fra
le altre cose si concedeva il passaggio (ed e a cio che ci si riferisce nella lettera) verso la Francia delle poche

truppe che lo avevano servito in guerra.

8 Enrico Il Valois (1519-1559), re di Francia. Succeduto nel 1547 a Francesco |, continuo la guerra iniziata dal
padre contro la Spagna, fino alla stipula del trattato di Cateau-Cambrésis (1559).
9 Filippo Il d’Asburgo (1527-1598), re di Spagna dal 1556, figlio e successore di CarloV; stipulo, nel 1559, la

pace di Cateau-Cambrésis che pose fine alla guerra franco-spagnola.
10 Si tratta di Fernando Alvarez de Toledo (1508-1582) duca d’Alba e viceré di Napoli. Zio di primo grado della
moglie di Cosimo, Eleonora Alvarez de Toledo, si adopero per il duca di Firenze presso la corte di Filippo II.

I Chiaramente esposto, da parte di Guidobaldo I, il motivo del viaggio a Firenze di Fabio Barignani: sollecita-
re, il piti presto possibile, I'erogazione delle pensioni promesse dal re di Spagna.
12 Antonio Galli (I510-1561), politico e letterato,ambasciatore presso varie corti per conto dei Della Rovere;

amico fra gli altri di Ludovico Ariosto e Bernardo Tasso. Si ignora il motivo di questo viaggio verso nord: si
puo, pero, ipotizzare che cercasse di raggiungere Filippo Il per consegnargli un'ambasciata del duca d'Urbino.
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I1.

Pesaro, 19 giugno 1558

[l duca d"Urbino

Magnifico e dilettissimo nostro, sara qui inclusa la copia del capitolo manda-
tane dal signor duca di Ferrara perché dimandiate a sua eccellenza se si deve
intendere solamente de la gente che parta di Ferrara per andare in Piemonte et
a casa sua o pure anco di quella che passa per ogni luoco, e cosi si comprenda
anco questi 30 suoi omini d’arme che il signor duca di Ferrara vorria che la-
sciassimo passare di questo stato per andare a Monte Alcino .

Saprete da sua eccellenza come sua maesta li intenda et avisate presto perché
potiamo risolverne subito. E state sano.

Di Pesaro. il di 19 di giugno ‘H8.

<Al magnifico e dilettissimo nostro secretario in [Firenze] messer Fabio
Barignano>
<Giugno del *58, ricevuta alli 23>

13 Cosimo |, nel 1555, nell'ambito della guerra franco-spagnola, aveva conquistato la repubblica di Siena che
parteggiava ed era sostenuta, anche militarmente, dalla Francia. Dopo la resa, la mattina di domenica 2|
aprile le truppe francesi, guidate da Pietro Strozzi, ed oltre 700 senesi con le rispettive famiglie sgombraro-
no la citta e si diressero verso la fortezza di Montalcino dove, sotto I'egida francese, fondarono una repub-
blica senese in esilio: la “Repubblica senese ritirata in Montalcino”. Luogotenente francese fu nominato
Francesco d’Este che arrivo li, dalla Francia, solamente nel marzo del 1558 scortato da venticinque alabardieri
(si capisce quindi la necessita di ulteriori rinforzi). La resistenza al duca di Firenze, compresa una tregua
armistiziale, continud fino al trattato di Cateau-Cambrésis nel 1559 quando la repubblica, abbandonata al
suo destino dalla Francia, cesso di esistere.
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11

s. l., 26 giugno 1558

[l duca d’Urbino
Magnifico e dilettissimo nostro, abbiamo avute le vostre de li 18, e, quanto al

negozio de li denari, vi diciamo che, senza 1111})0111111810 sua ecc Pl](*n/a potrete
andare intendendo li partiti ch’ella vi proporra e la sua opinione e consiglio
sopra cio, e se bene desideriamo di venirne presto in fine, nondimeno e d’avere
rispetto al tempo che corre la et alle occupazioni di sua eccellenza.

Quanto alle poste non si ricerca se non che tenghino due o tre cavalli, accio
che bisognando si possi usare diligenza nelle occorrenze che potessero venire,
nel qual caso potrete usare la (dvalcata ma per ordinario non occorrendo altro
potrete scrivere per il procaccio, per il quale commodamente arremo lettere vo-
stre una volta la settimana, e per I'occasioni che vi verranno de” molti che parti-
ranno fra settimana de la potrete anco avisarne dell’altre volte, e non vi occor-
rendo le potrete mandare il giorno del procaccio ordinario.

Quanto alli denari che ha I’Albizi '*, monsignore Carnesecchi ', da Vinezia,
fa intendere che sono in ordine per Sb()]_bdlll.‘, ma che vogliono prima vedere il
testamento de la signora duchessa Caterina '° di bona memoria, pero direte al
Paolozzi '” che bisogneria che ne lo mandasse, che sara forsi in mane di quelle
sue donne. A mastro Baldasserra ' direte che non s’oblighi in modo alcuno al
servizio di veruna persona del mondo ma, come gli abbiamo fatto dire dal
Paolozzi, gli replicarete voi ancora in nome nostro che subito che sia libero
venghi qua inanti che facci altra cosa. Ancora che abbiamo mandato il Casale ™
per visitare il signor principe * in Ferara, nondimeno visitarete per parte no-

14 Personaggio non identificato; forse un fedele amico del Carnesecchi per il quale curava gli affari a Firenze.
Non si spiegherebbe altrimenti il delicato (ed in parte oscuro) compito che gli era stato affidato nella
trattativa per impadronirsi del testamento della duchessa Caterina Cybo.

I5 Mons. Pietro Carnesecchi (1508-1567); amico di Caterina Cybo Varano e di Giulia Gonzaga fu seguace
dell'eresia diValdés. Nel 1558, privato dei benefici e delle rendite ecclesiastiche, venne convocato a Roma
per essere processato: fuggito a Venezia venne giustiziato solo nel 1567 (vd. A. Rotondo, “Carnesecchi,
Pietro”, in Dizionario Biografico degli Italiani, vol. 20, Roma 1976, pp. 466-476).

16 Caterina Cybo (1501-1557), duchessa di Camerino. Quintogenita di Francesco Cybo, figlio naturale di
Innocenzio VIII, sposo nel 1520 Giovanni Maria da Varano duca di Camerino. Ebbe una figlia, Giulia (1523-
1547), che nel 1534 sposo Guidobaldo Il della Rovere.Nel 1527 Giovanni Maria mori lasciando il ducato alla
figlia sotto la tutela della madre: dopo il matrimonio con il duca d'Urbino il feudo di Camerino venne
confiscato dalla Santa Sede e Caterina si ritiro a vivere presso il fratello a Firenze, dove mori. Protesse
diversi riformatori italiani (fra cui Carnesecchi) ed aderi, anche se non in modo palese, all'eresia valdese.

17 Personaggio non identificato.

18 Baldassarre Lanci,o Lancia (1510-1571);ingegnere militare ed architetto nato ad Urbino, allievo di Girolamo
Genga. Fra le sue opere ricordiamo la fortezza di San Martino in Mugello.

19 Paolo Casale (personaggio di cui si hanno pochissime notizie) fu il capitano che firmo,a nome di Guidobaldo

II,la capitolazione con la Spagna. Con quest’atto il duca d’Urbino si avvicind in maniera definitiva alla Spagna
abbandonando le posizioni filo-francesi del papa Paolo IV Carafa per il quale prestava servizio con il titolo

di capitano della Chiesa.
20 Alfonso d’Este (1533-1597); primogenito del duca Ercole Il, duca di Ferrara dal 1559.Si reco a Firenze per
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stra sua eccellenza rallegrandone che sia la ¢ sano.

Direte all’Amanato ' che saremmo per ricevere per piacere gratissimo da lui
e da la moglie tutto quello che per nostro rispetto si contenteranno di lasciare a
quel poveromo di Altobello Tireno 22,

Vi dicemo per Ialtre nostre che diceste a sua eccellenza che ne ne [sic]
maravigliamo de la tardita dell’ordine di sua maesta nelle cose nostre. Ora vi
diciamo il medesimo non se ne essendo mai intesa parola in luoco alcuno poi che
il Casale si parti da sua maesta: le direte dunque questo medesimo, e di pit, che
avendo noi solecitato il giurare e scoprirne come facemmo, per maggior suo
servizio, non avendo in considerazione alcuno nostro particolare et avendo pre-
so il peso di pagare co’l nostro le guardie e questi altri soldati, sperando che
d’ora in ora venissero li denari di sua maesta, ne troviamo in molto danno e
fastidio e tale che non potressimo sostenere cio molto in lungo, non ne trovando
piu che tanto accommodati, e perché ne ricordiamo di quello che sua eccellenza
ne mando a dire per il Gallo sopra quelle cose che nella capitolazione non stava-
no a nostra satisfazione. ed abbiamo poi inteso ch’ella fece fare in corte alcuni
utfizi sopra cio, le direte che la preghiamo a volere dirvi quanto prima di quale
modo li ha fatti e se ne ha mai avuta risposta alcuna e quale sia, importando a
noi assai il saperlo. Le direte ancora che intendendo noi ch’ella s’interpone fra il
signor duca di Ferara et il signor duca di Parma ** acecio ritornino in amicicia si
come si sono levate loro 'armi di mano **, sentiamo di questo lodevolissimo
uffizio di sua eccellenza molto piacere e sodisfazione, perché, avendo noi sin da
putto avuto in molta osservanza I'uno et essendone cognato I’altro, desideriamo
sommamente (uesta riconciliazione fra loro, pregando quanto piu potiamo sua
eccellenza che vogli fare ogni opera possibile in ¢io che apunto ¢ degna di lei, e
ben che noi sappiamo che per li medesimi rispetti ella ¢ per farvi ogni cosa e che
cio sara anco suo servizio particolare, nondimeno siamo per restarlene con obligo
perpetuo, e voi non solo ad esso, ma non restate in ogni occasione di ricordare e
pregare in nome nostro sua eccellenza a volere fare quest’uffizio e buon opra.

sposare, il 18 giugno 1558, Lucrezia de’ Medici, figlia di Cosimo. Il matrimonio, che placd momentaneamente
i dissidi fra le due famiglie generati da presunti diritti di precedenza e di importanza dell’'una sull'altra, servi
anche per dare una parvenza di pacificazione sul fronte italiano: infatti mentre Cosimo era l'alfiere della

causa spagnola nella penisola gli Estensi parteggiavano per la Francia. Questa unione sortiva anche I'effetto
di mettere al riparo la dinastia ferrarese da eventuali ritorsioni spagnole.

21 Bartolomeo Ammannati (I511-1592); scultore ed architetto. Si trovava dal 1556 al servizio del duca di
Firenze. Nell'aprile del 1550 sposo ad Urbino la poetessa Laura Battiferri.

22 Personaggio non identificato.

23 Ottavio Farnese (1524 ca.-1586); duca di Parma e Piacenza dal 1547. Dopo una iniziale alleanza con la

Francia stipuld, nel 1556, un trattato di alleanza (a Gand) con la Spagna. Guidobaldo Il ne aveva sposato la
sorella Vittoria.

24 Ci si riferisce alle scarse azioni offensive operate da Ercole Il d’Este, e guidate dal primogenito Alfonso
animato da spirito battagliero, nei confronti dei Farnese: I'assedio di Correggio nel giugno del 1557 e la

disfatta delle truppe farnesiane il 9 gennaio 1558 che porto alla conquista di San Polo, di Montelupo e di
Canossa da parte degli Estensi.
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[l cognato del capitano Paolo Casale, gentilomo bolognese de li Guidotti 25,
ha una possessione in Romagna, forsi vicino a Imola, ma nella giurisdizione di
sua eccellenza, e desidera per mezzo et intercessione per [sic] nostra ottenere
per grazia di potere far tagliare quel legname che vi ¢ dentro per suoi bisogni.,
pero ne la pregarete in nome nostro dicendole che la riceveremo per molta gra-
zia da lei. K voi state sano.

[l di 26 di giugno 1558.

25 Personaggio non identificato.
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Firenze, 2 luglio 1555

[ustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

Ricevuta la lettera di vostra eccellenza delli 20 del passato soddisfeci come
prima mi fu data commodita dal signor duca illustrissimo a quanto ella s’era
degnata di commettermi et esposi quello che da lei m’era stato scritto intorno
alla tardanza de’ pagamenti *.

Sua eccellenza mi disse che, avendo gia scritto a sua maesta >’ di quelle cose
che nella capitolazione non stavano a soddisfazione di vostra eccellenza, scrisse
anco dell’assignamento et ordine dei danari, e che nell'uno capo e nell’altro
c’era stato risposto molto gratamente da sua maesta. Perché in questo sua mae-
sta con espresse parole 'avea ringraziata dell’averle ricordato quello che essa
aveva deliberato in osservazione dei capitoli e promesse fatte a vostra eccellen-
za, come ordinarebbe il tutto: e in questo sua eccellenza affermo d’essere certis-
sima che l'ordine era stato dato da sua maesta, e che queste lunghezze non
nascevano dal re ma dai suoi ministri, offerendosi a scriverne a quella maesta
quanto prima e piu caldamente potesse, accio le provisioni et ordini suoi, con
danno di vostra eccellenza, non fossero trattenuti pit in lungo.

In quella ancora mostro sua maesta di volere che I'eccellenza vostra rimanes-
se sodisfatta, perché tutto quello che sua eccellenza le chiese a beneficio di vo-
stra eccellenza ella scrisse di voler concedere; e perché io m’accorsi che sua
eccellenza non volea uscire a specificare altro ma che se ne passava con parole
generali, et 10 non era informato de’ particolari, non tentai di far venire sua
eccellenza ad altra specificazione, né ella mi specifico altro, se non che entro a
dirmi ch’avea anco scritto dell’ordine e religione di sua maesta e che le era stato
risposto che sua maesta, in conferir quest’ordine, tiene diverso modo da quello
del re di Francia perché non lo da mai se non quando si fa capitolo di tutta la
religione, nel cospetto della quale il re lo conferisce, e il capitolo si fa di tre in tre
anni e I'anno che verra sara I'anno del capitolo, onde le parea che questo si
dovesse differire sin a quel tempo, nel quale promettea di fare ogni opra accio

26 Il tema del ritardo nei pagamenti ricorre spessissimo all'interno di questo cartegggio (siamo tentati di dire
che la vera missione di Barignani fosse quella di far ottenere il pit velocemente possibile il denaro dal re di
Spagna attraverso l'intercessione del duca di Firenze). Nella capitolazione stipulata fra Guidobaldo Il e
Filippo Il si stabiliva che il primo avrebbe assunto la prestigiosa carica di capitano del regno di Napoli,
succedendo al duca di Termoli morto poco prima, e cid comportava la responsabilita di stipendiare le
guarnigioni: il denaro promesso dalla Spagna - che sarebbe ampiamente bastato - per questa bisogna arrivod
di volta in volta sempre piu in ritardo, capitando anche che non venisse proprio erogato, e cid comportd
che lo stesso Guidobaldo Il dovette pagare le truppe di tasca propria, impoverendo sempre piu le finanze
del piccolo ducato d'Urbino. Nelle prossime lettere vedremo anche che il Della Rovere, per supplire alla
mancanza di fondi, sara costretto a chiedere al duca di Firenze di trovare dei prestiti a tassi non troppo
elevati.Altro compito del Barignani, di cui si parlera nellle lettere successive, & ottenere per Guidobaldo I

il prestigioso ordine del Toson d’oro.
27 Filippo Il d'Asburgo (cfr. nota 9).
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I"eceellenza vostra ne rimanesse onorata e sodisfatta. A questo risposi che non
ne tenea alcuna commissione da vostra eccellenza ma che eredea bene che quando
vi si oprasse con fare che questo si effettuasse, oltre che supplirebbe a tutto
quello che mancava nella capitolazione per intiera sodisfazione di vostra eccel-
lenza s’acquisterebbe anco un perpetuo obligo con lei; mi rispose che con li
effetti mostrarebbe quanto lo disiderasse.

Avend’io poi riferto quanto I'eccellenza vostra disiderava che sua eccellenza
s'interponesse per la riconciliazione di questi prencipi di Ferrara e di Parma
mi disse che gia n"avea passato una parola con il prencipe di Ferrara e che si
potea fare giudicio che la materia fosse ben disposta, ma che per suo parere era
bene in questa cosa d’aspettare il tempo commodo e la congiontura, per usare la
sua parola, perché dalla parte di Ferrara parea che fosse nata sospizione che dal
lato di Parma in questa andata del signor duca alla corte regia non si fosse fatto
qualche sinistro officio, il quale sospetto era per purgarsi e cancellarsi in tutto
nell’andare dell’ambasciatore di Ferrara a quella corte, ove trovarebbe non es-
sere stato fatto alcun malo officio, e che, accio questo impedimento si levasse,
sua eccellenza non mancaria di fare che 'ambasciatore suo a corte ne facesse
fede e tenesse modo di certificarne appieno 'ambasciatore di Ferrara; si come
anco, essendo questi signori ferraresi entrati in dubbio che la contesa fra il si-
onor don Giovanni Figaruola *” e il duca di Ferrara sopra il dar passo a quelle
oenti ** non fosse nata per instigazione del signor duca di Parma, sua eccellenza
non ¢ restata di persuadere con efficacissime ragioni che questo non potea essere
venuto da quel signore, al quale il trattenersi di quelle genti non era per appor-
tare altro che danno, e s’¢ operata tanto che questi signori ne sono rimasti capa-
cissimi. Ch’il volere ora entrare a trattamento fra loro prima che non sia purgata
(questa sospizione non potria partorire alcun buon frutto anzi piu tosto esacer-
bare gli animi ma, essendo ella levata via, come sua eccellenza era certa che si
levarebbe affatto, e fra breve tempo, perché sperava fra 15 giorni saperne qual-
che cosa, vi s’affaticarebbe con tutto il poter suo per fargli ritornare amici, e fra
questo mezzo attendera a raddolcire I'offese ancor fresche, come pensa che sara
bene che I’eccellenza vostra insieme con la signora duchessa illustrissima *' dol-

28 Rispettivamente Ercole Il d’Este (1508-1559), duca di Ferrara dal 1534, e Ottavio Farnese (1524 ca.-1586),
duca di Parma e Piacenza dal 1547; mentre il primo si trova ad aver parteggiato stabilmente per la Francia
durante il conflitto con la Spagna (fa sposare la figlia Anna con Francesco di Lorena, duca di Guisa, e nel 1556
aderisce alla lega anti-asburgica promossa da papa Paolo IV Carafa e da Enrico Il di Francia), il secondo, sposata
nel 1538 Margherita d’Austria sorella di CarloV, dopo una iniziale alleanza con la Francia, stipula nel 1556 il
trattato di Gand con la Spagna, che inaugura una lunga alleanza con Filippo Il (cfr.anche nota 5 e nota 23).

29 Don Juan de Figueroa (1520-1595), ambasciatore spagnolo presso la repubblica di Genova (stato satellite
della Spagna) e reggente del governatorato del Milanese dall’agosto del 1557 alla meta del luglio 1558. Fu
uno dei responsabili della politica spagnola nel nord ltalia.

30 Si parla ancora del diritto di transito verso la Francia dei soldati che avevano servito in guerra il duca di
Ferrara. In quel frangente si svilupparono delle incomprensioni che portarono ad alcuni dissapori fra I'am-
basciatore Juan de Figueroa ed Ercole Il d’Este (che era convinto che gli impedimenti sorti erano stati

fomentati, come vendetta, dal duca di Parma).
31 Vittoria Farnese (1519-1602). Figlia del duca di Piacenza Pierluigi, sorella di Ottavio e nipote di papa Paolo
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cemente ¢ con quel migliore e piu destro modo che a lei parera interponga a
mitigar le cose passate e che, secondo che in questa pratica scoprira, me ne fara
parte accio 10 possa poi darne aviso all’eccellenza vostra

Quanto al cognato del capitano Paolo Casale sua eccellenza mi disse che a
contemplazione di vostra eccellenza, e anco per far piacere al capitano Paolo.
non mancara di concedere quello che quel gentiluomo dimandara, il nome del
quale, ancor che non mi fosse scritto, credo d’aver trovato, perché intendo che si
chiama messer Costanzo, ma il luoco della possessione non ho potuto trovare, e
sua eccellenza dice che non crede che sia appresso Imola perché non sa ch’i
confini suoi s’estendano tant’oltre, pero, per fare il servigio perfetto a quel gen-
tiluomo, ¢ necessario ch’io sappia il luoco, perché sua eccellenza burlando e
ridendo m’ha detto ch’io torni a ripescarlo.

Ho detto quello che I'eccellenza vostra m’ha commesso a mastro Baldassarre.
il quale ¢ uscito di castello ** quattro giorni sono ma non gia libero, percheé il
signor duca ha voluto sicurta da lui di 1.000 scudi di non si partir di Firenze
senza sua espressa licenza *; credo che egli scrivera a vostra eccellenza.

Amanati non e qui; come vi sia, che sara fra duo giorni per quello che n’intendo.
aggiugnero quest altre parole che I'eccellenza vostra mi scrive ch’io gli dica.

Il testamento dell’illustrissima signora duchessa di felice memoria non e ap-
presso queste donne perché non e stato estratto da alcuno e il notaio che n'e
rogato ne dimanda 25 scudi; ancor che dica voler fare quello che parera al
Paolozzi, io non pigliarei mai ardire di spendere tanto, se non mi fosse commes-
so da vostra eccellenza.

LLe nuove sono poche, pur io ho per buona strada avuto copia d'un esamine
d'uno che s’e fuggito dall’armata turchesca.

[l signor duca qui avea ordinato ad un don Guido da Gagliano ** che con
una compagnia di fanti, ch’era in questi luochi di Siena, andasse a Port'Ercole,
et essendosi enviata a quella volta e essendo stata presentita questa cosa da’
Francesi, come fu uscita dallo stato del signor duca I"assalirono in quel di
Port’Ercole e d’Orbetello, e trovandola in pezzi disordinata, e la piu parte alla
sfilata, ’hanno svaligiata e presone la maggior parte con il medesimo capitano
et ammazzatone alcuni. Francesi dicono non aver per questo rotto la guerra
col duca essendo successo tutto questo ne’ luochi di sua maesta catolica e
contra genti ch’andava a luochi di sua maesta; dalla parte del signor duca non

IIl, sposa, il 29 giugno 1547, Guidobaldo Il, da poco vedovo della prima moglie Giulia da Varano.

32 Prigione.

33 Qui comincia la lunga questione su Baldassarre Lanci. Guidobaldo Il aveva acconsentito che questo valente
ingegnere militare urbinate si recasse a servizio della piccola repubblica di Lucca (alleata della Francia e del
papa - e quindi anche di Guidobaldo Il - ed avversaria di Cosimo | e dei suoi progetti egemonici sulla
Toscana). Caduto il Lanci nelle mani delle truppe medicee, il duca di Firenze cerco di tenerlo presso di sé;
questa mossa - come verra poi esplicitato piu avanti - per due ragioni: la conoscenza approfondita, da parte
di Baldassarre Lanci, delle fortificazioni lucchesi e francesi e la paura, da parte di Cosimo, che I'ingegnere
urbinate divulgasse al nemico le piante delle fortezze medicee.

34 Personaggio non identificato.
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si risponde altro, ma si sta sul sodo al solito, e s’¢ mandata una compagnia in
Siena * sotto il capitano Andrea d’Arezzo .

[l i della festa di San Pietro " questi nobili giovani firentini fecero un givoco del
calcio: i giocatori furono 30 per parte. La livrea [u di raso giallo e bianco, eccettuan-
done otto maestri del ginoco, d'i quali 4 erano vestiti di tela d’oro, e quattro di tela
d’argento nella livrea; poi entro numero di trombetti, tamburini e servitori.

Oggi il signor Paolo Giordano * ne fa un altro in concorrenza, ma sara molto
piu ricco perché i giocatori e tutti i trombetti et altri saranno vestiti di tela d’oro
e d’argento e il numero si dice che sara eguale.

Dimane si fa il convito ducale, per essere il di nuziale *, gli apparati sono gran-
dissimi; lunedi si fara il giuoco di cariselle nel quale il signor duca oprara la persona
sua per uno de’ giocatori e il signor prencipe di Ferrara ancora, se pero potra resiste-
re a tante sorti d’esercizi; in somma il mondo qui tutto ride e ringiovenisce.

[l signor duca mi disse che avea lettere di Livorno, che le galere de’ nostri,
che portarono quei 1.500 fanti in Sardegna, aveano preso galeotte de” Turchi
nel canale di Corsica e 5 in quel di Provenza, ma sua eccellenza non l'avea
ancora per cosa ferma.

Teunville * per lettere de” mercanti si tiene presa e per altri avisi e salva,
orande argomento della salute sua ¢ che questo signore che ha le nuove prima
che nascano non ha lettere dalli 12 del passato sin ora, nel qual tempo era salva.

[armata *'¢ a Villafranca di Nizza, si teme che non voglia farvi un ridotto
per essere porto molto commodo.

[l signor Aurelio ** ¢ tornato or ora e per questo non scrive a vostra eccellenza

35 Caduta nel 1555 la repubblica di Siena (sostenuta a lungo dai Francesi) il suo territorio fu diviso fra il duca
di Firenze e la Spagna che creo nel 1557 - nella zona di Porto Ercole, Orbetello e Talamone - o Stato dei
Presidi. Questo territorio, alle dirette dipendenze della Spagna, era di enorme importanza strategica: i
erano stanziate le truppe che dovevano presidiare la Toscana e il Lazio (truppe alleate che potevano difen-
dere il ducato di Firenze ma anche controllarlo). La Francia, che sosteneva Lucca e Montalcino, aveva fatto
affluire in Toscana - gia dai tempi della guerra di Siena - un gran numero di soldati; la guerra non era ancora
conclusa: Francia contro Spagna e pil in particolare Firenze (che sperava di allargarsi ulteriormente) contro
Lucca e Montalcino.

36 Personaggio non identificato.

37 29 giugno.

38 Paolo Giordano Orsini (1541-1585), conte di Tagliacozzo e duca di Bracciano dal 1560. Comandante del-
I'esercito pontificio contro i Turchi. Sposo in seconde nozze Vittoria Accoramboni, dopo averne fatto ucci-

dere il marito: I'episodio ispird Stendhal e Ludwig Tieck.

39 Ci si riferisce al matrimonio fra Paolo Giordano Orsini e Isabella de” Medici figlia di Cosimo. L'unione durd
pochi anni e termind con la morte di lei per mano del marito.
40 Ci si riferisce alla cittadina lorenese di Thionville, importante piazza strategica, strappata agli Spagnoli dal

duca di Guisa il 20 giugno 1558. Questa conquista, come quelle che seguirono, furono poi tutte confermate
dal trattato di Cateau-Cambrésis stipulato I'anno successivo.

41 Qui e in seguito & I'armata “turchesca”. Durante lo svolgersi di questo carteggio si affaccio ed incrocid nel
mar Tirreno una flotta turca: questa notizia venne accolta con apprensione a Firenze (ed a Madrid) perché
i Francesi avevano stretto un’alleanza con i Turchi fin dal 1535, da quando cioé Francesco | aveva stipulato
con Solimano |l accordi di apparente natura commerciale ma in realtad di natura militare con clausole

nettamente offensive contro I'impero di Carlo V.
42 Aurelio Fregoso, marchese di Sant’Agata Feltria.
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ma le bacia le mani e se le fa servitore. Dice che [in che armata ¢ stata nel canal
di Lelba * non s’e partito dalle marine con tutto che non vi sia mai comparso un
vasello in queste marine del signor duca, ma essendo I'armata andata verso
Nizza, non essendo piu necessaria in que’ luochi la sua persona, se n’¢ tornato.
Etio in buona grazia mi raccomando con quella riverenza che mi conviene.
Di Firenze, il di 2 di luglio del *58.
Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore
I'abio Barignani

<All'illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-
gnor duca d’Urbino>

<Varie note sul retro: Di Parma e Ferrara; del cognato del capitano Paolo
Casale; di mastro Baldassarre; il testamento della duchessa>

Venerdi a” 24 di giugno, presso Porto Ferraio
(-

Relazione di Andrea di Bastiano delli Bondoni * da Porto Venere fuggito
dall’armata turchesca che al presente si trova in Porto Lungone dove esso era
rinegato e nominato da’ Turchi “Salan”.

Partirono di Costantinopoli 95 galere, circa tre mesi sono, sopra le quali fu
fatto generale Peri bascia * del serraglio del Turco, di nazione alemanno; suo
ctachaia, o maggiordomo, ¢ uno schiavone pilotto dell’armata; cara mustole e
comito reale ¢ Maranca * di Santa Margherita Genovese, rinegato, detto da’
Turchi “Dromus”™. £ vennero a Negroponte a levar panatiche e di qui vennero a
Castel Rampaure nel golfo d"Arcadia e di qui vennero al Zante dove, per cami-
no, presero una nave veneziana, di portata di salme 3.000 con tutte le genti e le
misero alla catena sotto pretesto che detta nave avesse salvato 4 fregate de’
cristiani corsari che avevano la caccia da galeotte di Turchi, la qual nave era
carica di cotoni e spezierie e veniva di Soria.

Nel medesimo luoco trovarono una navetta viniziana, di circa salme mille.
carica di grani, e la pigliarono e posero gli uomini alla catena; e presso a quelle
medesime acque del Zante trovarono una galeazza viniziana che veniva d’Ales-
sandria et una galera sottile che veniva di Cipri, e le presero e le tennero circa 4
0 5 giorni e poi le lasciarono con levarle 5 uomini che dicevano essere stati di
quelli della navetta de’ grani, ritenuta da loro come contrabando. E se ne venne-
ro a spalmare *" a Santa Maura e quivi comparvero 22 galeotte turchesche della

H—h

43 E" il canale dell’Elba.

44 Personaggio non identificato.
45 Personaggio non identificato.
46 Personaggio non identificato.
47 Per “spalmare” si intende I'azione del ricoprire gli scafi delle navi con la pece per renderli impermeabili.
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Previsa e della Velona e si congiunsero con 'armata e poi passarono Giliande di
Corfu e shoccarono per le Merlere e se ne vennero a riconoscere terra in Italia
sopra Cotrone. E si strinsero al terreno passato Capo Colonne a pigliar aqua al
fiume di Crochia nel golfo di Squilasci e, seguitando loro viaggio per la costa di
Calabria, vennero a sorgere sotto Cavobianco e Spartivento dove furono loro
amazzati certi turchi, e presero duo calavresi e qui fecero acqua e se ne vennero
a sorgere a Reggio e vi stettero duo giorni, et uno alla bocea del Farro di Messi-
na. et un’altra sera stettero a Stromboli.

Scrivendo questa relazione sono comparsi altri cinque uomini fuggiti da detta
armata: tre di loro dicono essere greci dell’isola di Rodi e due tedeschi, cioe: lanni di
Giorgio Limognia, Giorgio di Manoli, Michele di Nicolo Compagnoni, dall’isola di
Rodi; Giovanni di Gupere di Vasimburghi, Giovanni di Tomaso del Indo, tedeschi *.

Seguitosi d'interrogare il detto Andrea e disse: da Stromboli se ne vennero a
sorgere fra Paula e Santo Leceto nella costa di Calabria che guarda a ponente e
presero di nuovo acqua e vennero alla costa di Napoli, a Capo Campanella, o della
Minerva, e posero in terra dall'una e I'altra parte della costa e saccheggiarono
Massa e 1 casali vicini, e presero circa a 4.000 anime, e vennero a Procida dove
stettero duo giorni e se ne vennero all'isola di Bentitieni e vi stettero altri duo
giorni e se ne vennero a Capo d’Anze e, sopragiunti da tempi contrari, tornarono
a Ponsa e quivi andaro a pigliar acqua a Terracina dove non fecero danno alcuno
perché il bascia messe 20 gianizzeri in terra accio non lasciassero far danno.

Levaronsi di quivi e vennero a lanuri, dove stettero duo giorni, donde parti-
rono eri mattina, e eri sera che fu alli 23 del presente mese arrivarono a Porto
Lungone dove gli venne ad incontrare una fregata de’ Francesi con I'insegne de’
Genovesi che stava all’isola di Palmarola ad aspettare 'armata et ando al bascia:
et al presente I'armata si trova in Porto Lungone.

Sopra la quale armata dice esservi 15 francesi con un loro capo il quale le da
ordine a quanto si debba fare e dicesi che v'e ordine dal signor Turco di fare
quanto dice detto francese *’. Dice che sopra la detta armata puo essere biscotto
per duo mesi in circa, ma che avranno vettovaglie da” Francesi.

Interrogato se la detta armata svernera a queste bande, disse che no. perché
ha ordine di tornare a svernare in Turchia. Interrogato quanta gente la detta
armata possa mettere in terra, disse ch’ella puo mettere in terra circa 6.000
uomini e che sono mala gente cioe spachi della Natolia et alcuni della Romania
e parte giannizzeri e non hanno sopra dette galere altro ch’un solo cavallo ch’e
del bascia dell’armata. Depone ancora che sopra 'armata si dice publicamente
che debbono partire oggi o dimane per andare in Corsica a trovare 40 galere de’
Francesi e con essa insieme andare all'impresa di Savona °'.

48 Personaggi non identificati.

49 Ricordiamo ['alleanza fra Turchi e Francesi.
50 Provviste.

51 'assedio di Savona.
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Sudetto rinegato da Porto Venere ¢ fuggito volontario per tornare ad essere
cristiano e dice che si fece turco per salvare la vita sua per un trattato che avea
fatto con altri schiavi di levare una galera. Gli duo tedeschi sono I'uno ritagliato *
I"altro no: il ritagliato dice si fuggi da” Turchi e fu ripreso e si fe turco per forza et
ora ¢ tornato a fuggirsi di nuovo con I'altro che non ¢ ritagliato et amendue sono
schiavi di Turchi e sono venuti volontari per volere essere cristiani. Gli tre greci
sono da Rodi, a mio giudizio peggiori che Turchi, et ora se ne sono fuggiti per il
mal trattamento loro fatto, i quali si terranno tutti cosi fin che vostra eccellenza
ordini quello che se n’avria a fare.

Tutti insieme dicono che quell’armata ¢ malissimo all’ordine di remieri per
gente fuggita, morta et amalata e che non puo fare una forza straordinaria, e ce
ne sono solamente 10 con 2 galere da cacciare e da fuggire, ma che le galeotte de
levante sono bonissimi vaselli e bene armati.

Dice che le galeotte d’Algeri si debbono congiungere con questa armata e
che Gorgutte non si trova con essi a questa impresa né manco i suoi levanti e
caleotte, ma che gli ha chiesto, per I'anno venente, 'armata turchesca per la
impresa della Goletta.

52 Antico: circonciso. Cfr. S. Battaglia, Grande dizionario della lingua italiana, XVI, Utet, Torino 1992, pp.916-917.

39



4
Urbino, 3 luglio 1558

Il duca d’Urbino

Magnifico e dilettissimo nostro, avemmo le vostre di 21 e di li 25. E se il
signor marchese nostro cognato ** sara piu in Fiorenza, visitate sua signoria per
nostra parte raccomandandone a lei.

Altro per questa ne occorre de dirvi se non che lodiamo quanto avete fatto. E
state sano.

Di Urbino. il di 3 di luglio del "58.

<Al magnifico e dilettissimo nostro secretario in Firenze messer Fabio
Barignano>
<Del *58, luglio alli 6>

30 Alfonso d’Este (1527-1587), marchese di Montecchio. Figlio del duca Alfonso | e della di lui amante Laura
Dianti; fratellastro del duca Ercole Il.Sposo il 3 gennaio 1549 Giulia della Rovere,sorella del duca Guidobaldo
Il. Dalla loro unione discende il ramo cadetto degli Este che, dopo la morte di Alfonso Il e la perdita di
Ferrara nel 1598, governera il ducato di Modena e Reggio. Ebbero cinque figli, fra cui Cesare che succedera,
nel 1597, al duca Alfonso Il morto senza discendenti diretti.
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Firenze, 4 /ug‘/fo 1558

[llustrissimo et eccellentissimo signor e patron singularissimo

Messer Leonardo Marinozzi **, gentiluomo anconitano, scrive a vostra eccel-
lenza sopra alcune sue cose molto ragionevoli, e perché, per essere camerieri del
signor duca illustrissimo, m’e stato di grandissimo aiuto nell’udienza di questo
signore, le quali quasi tutte ho avuto per suo mezzo e sempre 1’ho conosciuto
ardentissimo nel servizio di vostra eccellenza, oltre ad essere pieno di molte
buone qualita, essendo stato pregato da lui di volere accompagnare la sua lette-
ra con una mia e di dar cognizione a vostra eccellenza della sua servitii, non ho
voluto mancare di fare fede che ogni favore ch’ella gli fara, oltre che per le virti
sue sara degnamente e bene impiegato, lo fara ad un suo affettuosissimo servito-
re; ardirei di raccomandarlo a vostra eccellenza, se queste mie poche e
fanciullesche operazioni fatte in servigio di lei e per debito et obligo mio non si
vergognassero d’ascendere a si alto grado d’autorita; la pregherei anco, se lo
potessi fare senza pregiudicio della sua benignissima natura, la quale per sé
stessa e sempre stata larghissima in favorire I'oneste dimande de’ servitori suoi.
nel numero de” quali la supplico a tenermi con sua buona grazia.

Di Firenze. alli 4 di luglio del 58.

Il signor Aurelio, questa mattina, m’ha mostrato una lettera che venne eri per
un corrieri a posta del signor di Piombino > nella quale si contiene che quel signo-
re per una fregata avea inteso che 'armata turchesca era andata alla volta di
Marsiglia per far poi I'impresa di Savona e forsi di Genoa. Parola nuova in questa
materia, il che udendo, quel signore affermava che si volea partire da Piombino et
andare a Genoa *°; dal partir suo da Piombino si fa giudizio che queste marine del
signor duca illustrissimo non siano per correre pericolo alcuno.

L.e bacio le mani con la solita mia riverenza.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

IFabio Barignani

<All'illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-
gnor duca d’Urbino>
<A Urbino>

54 Nobile al servizio di Cosimo | de Medici. Recentemente sono state scoperte e pubblicate delle lettere di
GiorgioVasari a lui dirette (Giorgio Vasari. Lettere indedite a Leonardo Marinozzi per il Palazzo dei Cavalieri a Pisa:
archivio della compagnia di San Niccolé di Bari a S. Quirico diVernio, a cura di P. Barocchi,A. Magini, S. Toussaint,
Parigi 2000).

25 lacopo VI Appiani (1539-1585), principe di Piombino dal 1545, dopo la morte del padre lacopo V; alleato
della Spagna, fu al servizio del duca Cosimo | come capitano, e poi ammiraglio, delle galere toscane.

56 Si ricordi che Genova, con le sue flotte, era una importantissima pedina per la Spagna; da qui la sollecitudine
di recarsi nella capitale della repubblica ligure per organizzare le difese contro I'eventuale attacco.
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3

Firenze, 6 luglio 1558

[lustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

[ori, per un corrieri a posta mandato dal signor duca di Ferrara, per quello
che dicono alcuni, altri che venga da Lione, s’ebbe la presa di Teunville da’
Francesi con la morte del signor Pietro Strozzi > d'una cannonata; la cosa come
sia passata non si sa ancora bene perché la nuova si tiene assai segreta ma si dice
che & stata presa standosi a parlamento fra I'una parte e I'altra come si sia (che
per il primo aviso credero poterne scrivere pit a lungo a vostra eccellenza).

LLa presa e la morte si tengono vere, dicesi ch’alla nuova della morte la signo-
ra duchessa *® proroppe in molte parole e segni d’allegrezza ma ch’il signor duca.
doppo l'essere stato un poco sospeso, con atto di pieta prego Dio che donasse
pace a quell’anima. Né occorrendo altro mi raccomando riverentemente in buo-

na grazia di vostra eccellenza

Oggi il signor prencipe di Ferrara partira

a 9Y

Di Firenze, alli 6 di luglio del *58.
Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore
Fabio Barignani

<All’illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-
enor duca di Urbino>

57

58

59

Piero (o Pietro) Strozzi (1510-1558), figlio di Filippo Strozzi e cugino di Caterina de’ Medici, regina di
Francia. Guido i fuoriusciti della repubblica fiorentina contro Cosimo |, fu da lui battuto a Montemurlo nel
1537, ripard in Francia da dove coordino la sua vendetta; non cesso mai di combattere con Francesco | ed
Enrico |l, difese la citta di Metz dagli imperiali,andd in soccorso della repubblica di Siena, nel 1554, fondo la
repubblica di Montalcino con i fuoriusciti senesi. Oltre a essere considerato uno dei piu abili condottieri del
suo tempo fu anche buon poeta.

Eleonora (1522-1562), moglie del duca Cosimo | de’ Medici. Figlia unica del viceré di Napoli don Pedro di
Toledo, sposd nel 1539 Cosimo | che in questo matrimonio vedeva la possibilita di legittimare il suo gover-
no agli occhi della Spagna.

Dopo il matrimonio con Lucrezia de’ Medici, Alfonso d’Este riparti per la Francia per riprendere il
servizio sotto Enrico || ma anche per trattare la questione dei cospicui crediti che gli Este vantavano nei
confronti della corona di Francia. Ritorno in Italia alla morte del padre (ottobre 1559) per succedergli

alla guida dello stato.
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Firenze, 9 luglio 1558

[Mlustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

Da mercoledi, nel quale ricevvi le due di vostra eccellenza, sin ora ho procu-
rato d’avere udienza dal signor duca e non I’ho ancor potuta impetrare, non
perché sua eccellenza me la nieghi, che sempre ne’ ragionamenti s’¢ offerta d’udir-
mi volentieri quando ne sara bisogno, ma perché quei che servono a questa corte
procedono tanto riservatamente, per non dire con poca cortesia, nel portare
I"'ambasciate al signor duca, che quei che vi si trovano per negociare vengono
qualche volta in disperazione; onde questo stretto modo nasca io non lo saprei
dire ma so bene che non m’é mai occorso, per commissione di vostra eccellenza.
di chiedere d’essere ascoltato che non abbia consumato li due o tre giorni pas-
seggiando la mattina e la sera fuor d’una porta serrata a chiave aspettando che
per pieta, se non per altro. fosse riferito al duca ch’ero li, e se messer Leonardo
Marinozzi non mi avesse aiutato non so se I’eccellenza vostra avrebbe avuto ogni
settimana mie lettere: me ne sono dolcemente doluto con il Concino e con ’abbate
da Colle ®°, segretari, con pregarli che non vogliano comportare che ’eccellenza
vostra m’abbia per mal servitore quando vedra che non sia da me conservata la
sua dignita, parendo pur cosa poco convenevole ch’uno che porti persona di
prencipe sia fatto passeggiare le giornate intiere nelle sale ove sta la piu vile
turba. M"hanno dato parole bonissime con offerirsi di farlo sapere al signor duca
ma, uscito ch’io gli son di vista, non si ricordano ch’io sia in questo mondo. onde
ne sto pieno di fastidio e, come avro pregato il signor duca destramente che mi
dia modo di fargli penetrare quando m’occorrera di conferire qualche cosa con
sua eccellenza, non sapro ch’altro rimedio vi si possa dare che una lunga pazien-
za, la quale son certissimo di dovere imparare a questa corte tanto perfettamen-
te che quando ritornaro ne saro instruttissimo e dottissimo, di quanto di buono
v'e; conosco chiaramente che questo non nasce dal signor duca. la cui mente @
benissimo disposta, ma dalla infelicita di questo paese.

Finalmente questa mattina ch’il Marinozzi m’avea detto ch’avrei udienza. il
signor duca, di bonissima ora, ¢ andato a Castello ', luoco lontano tre miglia di
qui, per ricevere il figlio del signor duca d’Alva %, ove ¢ sin a notte; onde bisognara
che 'eccellenza vostra con la molta sua benignita prego supplisca alla mia poca
fortuna con questi uomini della corte, e si imagini, qualche volta. di vedere un
povero suo servitore arrabbiato andare inanzi e indietro per una sala. piena di
tedeschi armati d’alabarde, in capo alla quale sia una porta che qualche volta
s'apre e subito s’appresenta un vecchio francese che serve spagnuoli ves<ti>ti di

60 Bartolomeo Concini e I'abate Bernardo Giusti da Colle: rispettivamente primo segretario ed oratore del
duca sono i due segretari particolari del duca Cosimo |.

61 Si intende la villa di Castello, sul monte Morello, oggi sede dell’Accademia della Crusca.

62 Molto probabilmente si tratta di uno dei figli di Fernando Alvarez di Toledo, duca d’Alba (cfr. nota 10).
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verde, che appena passati che vi siano quelli che v’hanno a passare, i quali per
I"ordinario non eccedono il numero di due, la chiude con grandissimo impeto, di
maniera che se v'é alcuno ch’aspetti d’essere intromesso teme sempre di trovare
il paese pieno di colera né si risolve d’usare buone parole. Questo ¢ il tratteni-
mento mio, sopra il quale ho speso tante parole per non avere qui con chi potere
sfogar qualche volta.

[La nuova di Teunville non si sa ancora che sia risonata in altro luoco che in
Ferrara, d’onde ella ebbe origine, e fu portata qui come fosse venuta di I'rancia:
le lettere de” mercanti di Lione delli 21 del passato non ne dicono cosa alcuna e
meno gli avisi di Vinegia e di Milano, né questo signore ne ha altro, ma con tutto
cio ella si crede perché non s’intende ch’ella sia stata soccorsa gagliardamente:
non so che giudicio ne faccia il signor duca perché, come ho detto, non ho potuto
parlargli. Il signor Chiappino * e il signor Aurelio pur oggi m’hanno detto che si
tien vera, non parendo verisimile ch’il signor duca di Ferrara 'avesse mandato
a questo signore per uomo a posta s’ella non fosse vera.

[Jarmata era duo di sono in Corsica, a Aiaccio, la quale non mette persona in
terra né lascia partire vasello alcuno, onde non si puo penetrare ancora con qual
dissegno ella vi stia.

[l signor prencipe di Ferrara parti mercoledi e seco si sono partiti li agenti del
duca di Ferrara. onde siamo restati soli I'ambasciatore di Lucca °* et io perché
quel di Monte Alcino ® si partira presto se non s’accresce la speranza della
tregua, la quale e molto debole.

[/Amanati, o sua moglie, scrivono a vostra eccellenza: dalla lettera ella inten-
dera I’animo loro perché non m’hanno dato altra risposta.

Ho visitato il signor marchese °* in nome di vostra eccellenza. Sua signoria
illustrissima m’ha detto di volermi dare lettere, ho mandato a pigliarle e s’avra
scritto saranno incluse.

[l signor Chiappino m’ha detto ch’io preghi vostra eccellenza in suo nome per
la liberazione di quell’ebreo nipote del Bicciaccio %7 con dirmi che viene astretto

63 Gian LuigiVitelli (soprannominato Chiappino); uomo d’arme e condottiero al servizio di Cosimo [;si distin-
se per la sua crudelta nella guerra di Siena ed in quella delle Fiandre, dove mori.
64 La piccola repubblica di Lucca, anche se mai apertamente, parteggio per la Francia, unica potenza che la

aiutod ad evitare le mire egemoniche di Cosimo |. Proprio in virta dell’inimicizia con Firenze fu in seguito
avvicinata dalla Spagna, e a lei si appoggio; quest’ultima, attraverso Lucca, poté controllare pit da vicino le
mosse del granduca di Toscana nel momento in cui questo si volse verso la Francia.

65 Cittadina toscana appartenente alla repubblica di Siena dal XIV secolo. Dopo la conquista di Siena, da parte
di Cosimo | nel 1555, una schiera di senesi, guidati da Piero Strozzi, vi si rifugid fondando una repubblica con
ordinamenti simili a quelli di Siena e coniando moneta; venne conquistata da Cosimo | nel 1559. Francesco
d’Este, governatore della repubblica di Montalcino, cerco, poco prima della capitolazione, una tregua con il
duca di Firenze. Molti erano i problemi dei Senesi:la scarsita di truppe (impiegate dalla Francia nelle Fiandre),
la mancanza di denaro (si dovette ricorre alla decimazione per porre fine all'ammutinamento dei soldati che
non venivano pagati da quindici mesi) e soprattutto la totale assenza di una qualche prospettiva futura per

Montalcino.
66 Alfonso d'Este (1527-1587) marchese di Montecchio. Cfr.nota 53.
67 Personaggio non identificato.
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da persona che gli puo comandare a far questo ullicio, ¢ m’ha anco detto di
voler seriverne a vostra eccellenza.

[l signor Aurelio le bacia le mani et io, benché palustre augello fra si nobile
schiera, con la solita riverenza mi raccomando in sua buona grazia. Dio I'acere-
sca d’ogni felicita.

Di Firenze, il di 9 di luglio del *58.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

lFabio Barignani

<All'illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-
gnor duca d’Urbino>
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Urbino, 11 luglio 1558

[I duca d"Urbino

Magnifico e dilettissimo nostro, abbiamo avute le tre vostre, de” due, di quat-
tro e di sei del presente: per la prima ci & stata caro d’'intendere gli offizi che
avete fatti con quel signore duca illustrissimo intorno ai nostri pagamenti ¢ del-
I"ordine de la cavalleria. né meno ci é stato caro di intendere la buona intenzione
di sua eccellenza intorno alla concordia delli illustrissimi signori duchi di Ferrara
e di Parma, nella quale, poi che a quella pare bene che si aspetti il tempo
commodo, noi, conformandoci co’l suo consiglio, faremo il medesmo per afaticarci
poi con tutte le forze nostre accio che la cosa riesca al desiderato fine, ne possia-
mo se non sperarne ottimo successo mettendovi sua eccellenza le mani.

De la possessione del cognato del capitano Paolo non vi potiamo dessignare il
luogo per non esserci né esso. né altro che ce ne sappia dare informazione, ma
questo si fara un’altra volta.

Di mastro Baldasserra vi abbiamo da dire che sempre ¢ stato nostro desiderio
di servirci di lui, e per la molta instanza e affezione de” Luchesi abbiamo fino ad
ora consentito ch’esso gli abbia serviti, ma se in altro tempo abbiamo desiderato
di servirci di lui ora il desideriamo maggiormente essendoci condotti al servizio
di sua maesta catolica, e pertanto da parte nostra pregarete sua eccellenza che
sia contenta di dargli licenza che possa venire a no, promettendosi sicuramente
che ella di esso in ogni occorrenzia si potra servire.

Non vogliamo lasciare de dirvi ch’abbiamo avuta nova che sua maesta ha inte-
so del giuramento che noi gli abbiamo prestato. né percio ha dato ordine alcuno a
le nostre provisioni ma, pure essendo andato in la messer Paolo Mario %%, speriamo
che tosto al tutto sara data buona ispedizione. Quanto al testamento de la gia
signora duchessa e necessario che noi lo abbiamo e se ben non si puo per meno de’
25 scudi fate pure che si lievi e provedete o di pagamento o di promessa che ne si
fara rispondere il denaro. State sano.

Di Urbino, il di 11 di luglio 1558.

<Al magnifico e dilettissimo nostro secretario in Firenze messer Fabio

Barignano>

<Del ‘58 alli 13 di luglio>

68 Paolo Mario della Rovere, personaggio di primo piano della corte urbinate dove era successo a Giovanni
Simonetta nell'ufficio di segretario, ministro e principale consigliere di Guidobaldo Il. Innumerevoli le sue
missioni diplomatiche a Napoli,Worms, Bruxelles,Anversa,Avignone,Arras e Madrid. Fu il principale agente
del duca d’'Urbino a Roma dal 1547 al 1588.L'8 ottobre 1567 fu nominato vescovo di Cagli ed ivi mori il 3

giugno |591.
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I'1.

Urbino, 15 luglio 1558

Il duca d’Urbino

Magnifico dilettissimo nostro, abbiamo ricevuto la vostra de’ 9 e, quanto alla
difficulta che intorno all’avere udienza vi si appresenta, non la abbiamo per cosa
nuova, per essere anzi ordinaria delle corti, e percio con prudenza vi comporterete
non mostrando pur di sentirne molestia, che cosi farete meglio il nostro servigio.
Quanto a quel ebreo raccomandato dal signor Chiappino, se si tarda la liberazione
dilui ¢ per colpa sua, che per rispetto di esso signore gli si & fatto molto pit piacere
che non si richiedeva alla enormita del suo delitto. State sano.

Di Urbino, a” 15 di luglio del *58.
<Al magnifico e dilettissimo nostro secretario in Firenze messer Fabio

Barignano>
<Del *58, ricevuta alli 27 di luglio>
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5.
Firenze, 16 luglio 1558

[Hlustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

Con 'oceasione dell’ultima lettera di vostra eccellenza ho avuto udienza
dal signor duca illustrissimo, nella quale gli ho dato conto e dell’infermita del
Gallo. e della risoluzione di mandare messer Paolo ©, e del risentimento fatto
dal conte Giovanni Giacomo 7 di commissione di lei; sua eccellenza ha inteso
il tutto con la solita benignita, accompagnando quel risentimento con molte
lodi di prudenza e di gravita, con dire che I'eccellenza vostra avea fatto per il
suo ambasciatore isporre a quei signori tutto quello ch’in tal caso si dovea
dirgli, poi che, arrogandosi I'autorita di diffinire le precedenze, la quale ¢ del-
I"imperatore e del papa e non d’altri, aveano voluto risolvere questa contro-
versia con tanto pregiudicio di sua maesta cattolica.

Essend’io poi entrato a riferire I'obligo che I'eccellenza vostra mostrava di
tenere a questo signore per le offerte fatte di scrivere a sua maesta per le
provisioni di vostra eccellenza e dell’ordine della cavalleria e dell'intrometter-
si per la riconciliazione delli illustrissimi di Ferrara e di Parma, quanto a quel-
lo sua eccellenza mi disse che avea gia scritto e che ne sperava presta risoluzio-
ne con tutti i romori di quel paese di la; in quest’altro, poi, mostro di perseve-
rare nella prima opinione e di volere aspettare il tempo, come lodo anco il
parere di vostra eccellenza in volere trattenere il far ufficio in questo negocio
sin che se ne porgesse buona occasione.

Quanto a mastro Baldasserra il signor duca, prima ch’io ricevessi I'ultima di
vostra eccellenza, m’avea commesso ch’io le scrivessi in suo nome pregandola a
volerlo accomodare di quest'uomo del quale disiderava molto di servirsi, con
offerirsi, quando le fosse occorso servirsi di lui, di mandargli e lui e quanti uo-
mini egli ha al servigio suo; dipoi. avendogli io esposto quanto ['eccellenza vo-
stra ultimamente m’avea commesso in questa materia, mi disse ch’avea avuto
gran volonta di tenerlo a” servizi suoi ma che non volea che questo suo disiderio
rompesse o disturbasse i pensieri di vostra eccellenza. ma che bene la pregava
che volesse restare soddisfatto di lasciarglielo tenere otto o dieci giorni percheé gli
volea parlare a lungo.

Questa mattina, poi, il signor Aurelio m’ha detto ch’io scriva all'eccellenza vostra
che, per il gran disiderio che questo signore mostra di tenerlo appresso sé. egli crede
ch’ella se I'obligaria assai con 'usargli questa cortesia perché sua eccellenza ne ha
parlato molte volte con lui e sempre molto caldamente. Ho voluto serivere il tutto a
vostra eccellenza accio possa risolvere secondo che le parra meglio.

69 Paolo Mario della Rovere (cfr. nota pecedente).
70 Probabilmente si tratta di Giovanni Giacomo Leonardi, conte di Montelabbate, gentiluomo al servizio del

duca Guidobaldo Il e suo agente aVenezia dal 1528 al 1558.
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Mando il testamento in autentica forma; messer Lelio Torelli 7', il quale mai
si sazia di servire vostra eccellenza purché possa, s’¢ obligato di fare dare a cquel
notaio che n'e rogato 20 scudi d’oro [ra venti giorni; prego vostra eccellenza che
si degni dar ordine per detto pagamento accio questo gentiluomo non paghi del
suo, perché io, per vivere a giornata in luoco ove si spende da dovero, lo potrei a
quel tempo sovvenire di molto poco.

La cosa di Teunville s’¢ confirmata qui con piu sorti d’avisi, e di mercanti e
d’altri, particolarmente per lettere delli 2 del presente dirizzate al signor duca: oltre
alla morte dello Strozzi si dice che il duca di Nemours ™ v’¢ rimaso gravemente
ferito. La presa non si scrive ancor tanto ordinatamente che meriti che se ne scriva.
Alcuni dicon ch’e stata presa schiettamente per forza, altri che sotto capitolazione di
salvare la vita e 'armi alla cavalleria e alla fanteria la spada e il pugnale, che con
tutto ch’ella non sia poi stata servata perché pochi se ne sono salvati.

Per la medesima lettera delli 2 del presente s'intendea che la cavalleria catolica
era pagata e la fanteria si dovea pagare quella settimana per uscire in campa-
gna, la quale si tiene essere di maggior numero, e forsi bonta, della francese.

[Jarmata turchesca tiene desti i cervelli de” contemplativi, perché doppo la
partita di Corsica non si sa ove sia ita. Alcuni giudicano che verso Sardigna, altri
a Maiorica e Minorica e verso la Spagna, alcuni che sia andata a Algeri ™ dove
un conte spagnuolo et il ciriffo con buon numero di gente stringono quel luoco,
né se ne ha cosa certa.

Di Milano s’intendeva che quelle genti che da Ferrara erano passate nel Pie-
monte aveano tentato Fossano e Cunio ma senza alcun effetto, per le munizioni
e difese postevi da monsignore della Trinita ™.

Il signor don Luigi da Este ™ s’¢ partito dal signor duca di Ferrara suo padre
senza saputa sua; non si sa verso qual parte sia andato.

71 Lelio Torelli, insigne giurista nato a Fano; per un certo periodo ricopri la carica di primo segretario del duca
di Firenze.

72 Giacomo di Savoia (153 1-1585) duca di Nemours; figlio di Filippo, gli successe al titolo nel 1533; combatté
a lungo nelle file dell’esercito francese, soprattutto in Piemonte e nelle Fiandre.

73 Il bey di Algeri (come anche il sultano turco) aveva stretto una forte alleanza con la corona francese in

funzione anti-spagnola: le flotte turche che incrociavano nel Mediterraneo erano una minaccia costante per
i territori spagnoli o dei loro alleati (si pensi, per esempio, all'episodio della presa di Porto Ercole da parte
dei Turchi durante la guerra senese).

74 Personaggio non identificato; ovviamente ci si riferisce alle medesime “genti” - i soldati francesi - che
avevano servito Ercole Il in guerra e che, una volta raggiunte le terre del marchesato del Saluzzo - stato
vassallo della Francia - tentarono la conquista di queste due citta (Fossano e Cuneo).

75 Luigi d’Este (1538-1586), figlio ultimogenito del duca Ercole II;il 13 luglio del 1558 questo giovane, animato
da ideali di cavalleria e in contrasto col padre, lascid nascostamente Ferrara, col denaro preso a prestito da
un ebreo di nome Isach, per raggiungere il fratello Alfonso a Parigi, dove arrivé il 9 di agosto. Non era nuovo
a questi colpi di testa: nel novembre del 1556 aveva cercato di raggiungere Filippo Il ma il padre, che proprio
in quei giorni andava ad assumere il titolo di capitano generale della lega anti-asburgica, lo fece bloccare
presso Mantova.Ancora una volta il momento della fuga era stato mal scelto infatti, a causa dell’abbandono
del fronte italiano da parte della Francia, Ercole I, per evitare rappresaglie da parte degli Spagnoli, scrisse
una lettera a Cosimo | nel quale giustificava I'atto del figlio come “una inaspettata risoluzione” presa da un
“tristarello”. In seguito Luigi diventera cardinale.
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[l cardinale de” Medichino ™ ¢ qui per andare a Bagni di Lucca.

Altro non v'e di nuovo et io, non avendo altro, con la solita mia riverenza mi
raccomando in buona grazia di vostra eccellenza la quale Dio conservi con felicita.

Di Firenze, alli 16 di luglio del *58.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

Fabio Barignani

<All'illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-
onor duca d’Urbino>

76 Probabilmente si tratta di Giovanni Angelo Medici di Marignano (1499-1565) arcivescovo di Ragusa, che
diventera papa nel 1559 col nome di Pio IV grazie alla magistrale azione diplomatica di Bartolomeo Concini;
il suo governo fu spiccatamente filo-spagnolo e filo-mediceo. | Medici di Milano (Medichini forse perché
discendenti da un cerusico) erano una famiglia di recentissima nobilta senza alcuna parentela con i Medici di
Firenze. Fu Clemente VIl Medici, per suoi tornaconti vari,a concedere a Gian Giacomo, castellano di Musso,

I'adozione dello stemma con le sei palle e del cognome Medici.
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0.

Firenze. [T luglio 1555

IHTustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

Doppo ch’io ebbi serrato lo spaccio, il signor duca, eri di sera a 2 ore, mi
lece intendere ch’io fossi questa mattina a corte, che faria trattenere il procac-
cio fin che m’avesse spedito. Cosi essendomi di bonissima ora presentato, mi
disse che disiderava d’intendere la mente di vostra eccellenza nel caso di mastro
Baldasserra: io replicai a sua eccellenza quello che eccellenza vostra per que-
sta ultima m’avea commesso, e per quell’altra ancora nella quale m’ordino
che facessi intendere a mastro Baldasserra che subito che fosse libero dovesse
venire a trovare vostra eccellenza.

Doppo le quali parole sua eccellenza mi disse ch’avea parlato con lui e veduto
ancora alcuni suoi instrumenti da misurare I’altezza, lunghezza e profondita de’
paesi, e che avea trovato un uomo appunto secondo il suo gusto, onde pregava
vostra eccellenza che volesse contentarsi che quest'uomo potesse rimanere ap-
presso lei, che lo riceveria a singolarissimo favore, non intendendo pero che con
questo si diminuisse la commodita di vostra eccellenza, perché ad ogni suo vole-
re ella non solo le mandaria lui ma anco i suoi propri uomini, e ch’in somma
volea pagar quest’'uomo e che servisse a vostra eccellenza; m’aggiunse anco che
pregava vostra eccellenza che non volesse preporre I'affezione de’ Lucchesi alla
sua verso vostra eccellenza, e in finalmente moltiplico in tante parole in signifi-
care questo suo disiderio che credo che vostra eccellenza si legaria questo prencipe
con un grandissimo obligo quando gliene compiacesse e temo che se glielo ne-
oasse non ne rimanesse con qualche mala soddisfazione, il che sia detto per
metterlo in considerazione appresso vostra eccellenza e non ad altro fine perche
sempre mi riportaro alla sua risoluzione come prudentissima. eccellenza vo-
stra ha in mano il modo d'usare una gran cortesia a questo signore e molto cara
a lui per quello che mostra con espresse parole.

[l negociatore di Montalcino s’¢ partito questa mattina con questa risoluzione
dal signor duca che, vedendo sua eccellenza che per alcune scritture presentate
ultimamente il signor don Francesco * s’allontanava assai da quello ch’avea
mostrato nel principio e che volea scorrere ™, che sua eccellenza anco scorreria
con usare quella vicinananza che fosse usata anco a lei; con questo egli s’¢ par-
tito richiamato dal signor don Francesco.

Altro non v’e di nuovo et io bacio le mani di vostra eccellenza. che Dio la
contenti.

Di Firenze, alli 17 di luglio del “58.

i) Francesco d’Este (I1516-1578), marchese di Massalombarda, figlio del duca Alfonso | e fratello minore del
duca Ercole Il (cfr. nota 6).
78 Depredare e saccheggiare le terre del contado.
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Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore
IFabio Barignani

<All'illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-

gnor duca d’Urbino>
<A Urbino>
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Firenze, 23 luglio 1558

[Mlustrisssimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

[l caldo, che in questo paese ha il mero e il misto imperio, fa che i negoci
siano pochi e che s’attenda a vivere, se pero si puo dire che a questi tempi
['uomo viva.

[t 10, quando avro scritto a vostra eccellenza quel poco che qui s’ode di
nuovo, per non infastidirla, pregaro solamente Dio che non la lasci offendere da
queste fornaci che tengono occupata 'aria, raccomandandomi con ogni termine
di riverenza in sua buona grazia.

Di Firenze. alli 23 di luglio del *58.

Per alcune lettere de” mercanti genovesi ¢ scritta la morte della regina d’In-
ghilterra ™, la quale potrebbe parere vera se li avisi che vengono di Vinegia della
grave infermita di sua maesta fossero degni di fede, ma qui non si gli crede né se
ne ha cosa alcuna nella corte per la quale tal nuova venga confermata. La scrivo
solamente accio 'eccellenza vostra sappia tutto quello che si dice.

[ armata turchesca. per li ultimi avisi, era arrivata a Maiorica e, volendo entra-
re in porto Maone, era stata ributtata dalli uvomini di quella fortezza con perdita di
quattro legni, affondati dall’artiglieria. Non le essendo riuscito questo dissegno
era andata ad un altro luoco dell’isola chiamato Cittadella  dove avea messo
alcune genti in terra per pigliarla: il luoco e debole, per quello che si dice, e potria
venire nelle mani de” Turchi con poca fatica se non sara aiutato da 24 galere che
da Genoa ®' si sono partite per dare quel sollevamento che si potra. Quando il
[uoco si pigli, la maggior perdita si giudica che sara quella dell’anime perché nel
resto egli non e avuto in molta considerazione. Altro di nuovo non si ha.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

IFabio Barignani

<All'illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-
onor duca d’Urbino>

79 MariaTudor (1516-1558),regina d'Inghilterra, detta la Cattolica o la Sanguinaria: figlia di EnricoVIll e Caterina
d’Aragona, successe al fratello Edoardo VI sul trono. Sposo nel 1554 Filippo |l di Spagna, dedicandosi, poi,alla
restaurazione della religione cattolica con metodi violenti che le valsero il soprannome.

80 In realta i fatti raccontati da Barignani non avvennero a Maiorca ma a Minorca dove infatti ci sono due
localita chiamate rispettivamente Mahon e Ciudadela.
81 Ovviamente € la repubblica di Genova, e quindi Andrea Doria, a muoversi in soccorso dei territori

spagnoli:questo perché la repubblica doveva la sua sopravvivenza politica ad una prona alleanza asfissiante
con la Spagna.
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Firenze., 25 /ug/fo 1558

[lTustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

Questa notte, tre ore inanzi giorno, ¢ arrivato un corrieri il quale ha portato
al signor duca una copia d’una lettera mandata al signor duca di Sessa ™ a
Milano dalla corte regia, nella quale si contiene ch’avendo inteso sua maesta
catolica gia uscita in campagna, che l'esercito francese s’era diviso in due parti,
con una delle quali caminava per tagliare la strada all’esercito catolico, e con
I"altra, capo della quale era monsignor di Termes #, andava a Doncher ™, citta
della Fiandra, per pigliarla, e il numero di questa gente era di 12 mila fanti e 3
mila cavalli, mando il signor conte d’Agamon #, con un grosso numero di fanti
e cavalli, alla volta ove era enviato monsignor di Termes, et avendolo colto in
[uoco discommodo e quasi all'improviso *, avea tagliato a pezzi 10 mila fanti e
la cavalleria tutta disfatta, e preso, fra gli altri, monsignor di Termes e monsignor
di Monluc #" oltre al numero di molti prigioni d'importanza; la qual nuova, per
essere importante com’e, non ho pensato che sia da aspettare 'ordinario et il
medesimo ha anco giudicato il signor Aurelio. Piaccia a Dio che si gran principio
di buona fortuna in quest’anno continui con soddisfazione di sua maesta.

[“armata turchesca, per quello che porto eri il signor Mario Centurione %,
generale delle galere di sua eccellenza, torna indietro e si giudica che non vorra
tornare indarno; altro particolare non se ne sa.

[’eccellenza vostra si degnara temprare ['altre nuove ch’io le ho dato cattive
con questa buona, la quale ¢ tale che sopravanza la malignita di quelle. £ mi
conservi in sua buona grazia nella quale con ogni umilta mi raccomando.

Di Firenze, alli 25 di luglio del *58.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

FFabio Barignani

<All'illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-
onor duca d'Urbino>
<A Urbino>

82 Gonzalo Fernandez de Corduba (1524-1578), duca di Sessa, generale e diplomatico al servizio della Spagna,
di CarloV prima e di Filippo Il poi. Fu governatore del Milanese dal luglio 1558 al gennaio 1560.

83 Paolo di Thermes, generale dell’esercito francese; combatté a lungo in Italia durante la guerra senese.

84 Dunkerque, citta sulla costa francese della Manica,al tempo facente parte dei possedimenti spagnoli nelle Fiandre.

85 Lamoral conte di Egmont e principe di Grave;comandante e diplomatico al servizio di Filippo Il, discendente
di una insigne famiglia dei Paesi Bassi. Fu autore, con il duca Emanuele Filiberto di Savoia, della vittoria di San
Quintino. Rappresento nel 1559 il re di Spagna nel matrimonio per procura con Elisabetta diValois (figlia del
re di Francia). Fu decapitato nel 1567 a Bruxelles durante le guerre di religione.

86 E' la battaglia di Gravelines, combattuta, e vinta dagli Spagnoli, il 13 luglio 1558.

87 Il maresciallo Blaise de Montluc (o Monluc de Lasseran Massencome), fratello del vescovo diValence, cele-
bre diplomatico: valoroso soldato, combatté a lungo in Toscana e nelle Fiandre.

88 Mario (o0 Marco) Centurione: ricopri la carica di generale delle galere del ducato di Firenze e di ammiraglio

di Cosimo |.
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[irenze, 30 luglio 1558

Hustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

La lettera di vostra eccellenza delli 15 m’e stata data alli 28, per questo
procaccio non ne ho avuto alcuna sua.

Se la bassezza mia non mi levasse I'ardire di pregar vostra eccellenza che si
degnasse ordinare a chi n’ha cura che sollecitasse un poco piu il mandare le sue
lettere, la pregarei, pensando che vi concorra in questo la commodita e volonta
di lei, poi che sono scritte in tempo, se ben vengono tardi; perché quando fosse la
cosa d’altro modo io, conformandomi con I'una e I'altra di loro, non direi altro.
ancor che fossi per restare in openione d'uomo poco diligente nelle cose che mi
sono commesse da questo signore illustrissimo.

I perché la lettera di vostra eccellenza non ricerca altra risposta che d’essevire
quanto ella si degna scrivermi, attendero a comportare con pazienza la durezza
della negociazione di questa corte, avendo sempre inanzi a gli occhi che per la
pazienza mia non ne resti punto offesa o diminuita la dignita di lei.

Il signor Chiappino resta con infinito obligo a vostra eccellenza delle agevolezze
usate a quell’ebreo, la cui liberazione prolungandosi per propria colpa ha da
dolersi di sé stesso.

La rotta di monsignor di Termes ¢ verificata e confermata, come vostra ec-
cellenza potra vedere; qui eri se ne fecero allegrezze solenni. Per lettera poi delli
20 dalla corte s’intende che sua maesta cattolica era uscita con la propria perso-
na in campagna e che monsignor di Guisa * s’era ritirato, che monsignor di
Termes per due archibugiate che riporto nella rotta, 'una in un braccio 'altra
nella pancia, era condotto in estremo pericolo della vita, e ch’il Vessalio
eccellentissimo chirurgo non ne tenea alcuna speranza.

[’armata turchesca, doppo 'aver preso Minorica, eccettuandone porto Maone.
et avervi lasciato 400 turchi per presidio, con guadagno di 2.500 anime, se n’e
tornata in Corsica dove, poi ch’avra spalmato, si crede al fermo che ritornara
verso il levante; si dice che si fara riscatto a Ponza, ma non ve n’¢ pero molta
certezza. Dicesi ancora che nel tornare ha dato la fuga a 24 galere genovesi per
40 miglia, le quali poi si sono ricontrate in Livorno.

Altro non v’e di nuovo; io, perseverando nel disiderio di servirla con tutto
[’animo, bacio le mani a vostra eccellenza con ogni termine di umilta. Dio la
conservi felicemente.

Di Firenze, alli 30 di luglio del *58.

89 Francesco duca di Guisa (1519-1568), detto lo sfregiato, marito di Anna d’Este, figlia del duca Ercole Il.

90 Andrea Vesalio (|1514-1564), anatomista, nato a Bruxelles; insegnd a lungo a Padova dove dimostro che
molte concezioni galeniche erano errate perché riferite agli animali. Fu uno dei pit grandi personaggi del
suo tempo.
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Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore
Fabio Barignani
&

<All'illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-
enor duca d’Urbino>
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Urbino, 31 luglio 1558

Il duca d"Urbino

Magnifico nostro dilettissimo, alle vostre de’ 23 e de’ 25 non accade fare altra
risposta se non dirvi che le abbiamo ricevute. Vi mandiamo la alligata che va ad
alcune monache, della quale ne prenderete diligente cura che sia data nelle mani
proprie a cui elle vanno senza parlarne altrui per essere cosa che importa a noi.
I state sano.

Di Urbino, a” 31 di luglio del 1558.

<Al magnifico e dilettissimo secretario nostro in Firenze messer Fabio

Barignano>
<Del 58, ricevuta alli 3 di agosto>
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Firenze, 31 luglio 1558 "

Hustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

[l signor marchese ”* arrivo qui eri sera a due ore di notte. sano e salvo, et
oggi m’ha dato la lettera di vostra eccellenza. Nel negozio di mastro Baldassar
quello ch’io scrissi a vostra eccellenza non fu con animo di volere dar parere, neé
per far la cosa leggera, perché I'uno non mi si concede per la mia poca isperienza.
né io mi pigliarei mai autorita di dar parere in negocii ove debbo ubbidire et
essequire, I'altra non poteva fare per le commissioni che due volte I"eccellenza
vostra s’era degnata di darmi in questa pratica, le quali non mi poteano fare se
non importantissimo questo caso: ma trovandomi io per la servit mia in debito
di non lasciar cosa adietro che possa tornare a commodo di lei e disiderando che
questo legame d’animi, stati e fortuna fra vostra eccellenza e questo signore
illustrissimo continuasse perpetuamente senza ombra di mala contentezza, pen-
sai che fosse bene metterle in considerazione quello che mi parea di vedere nella
molta istanza che sua eccellenza faceva, ma perché e forsi stato tenuto per errore
questo mio fatto, prego vostra eccellenza ch’essendo stato errore d’affezione e
non d’altro, si degni perdonarmi, promettendole d’astenermi nell’avvenire da
incorrere in simil disordine. lo seguird quanto dal signor marchese mi sara com-
messo, riputandomi a favore che questa pratica si conchiuda per sua mano.

Prego vostra eccellenza che si degni ordinare il pagamento di quel testamento.
perch’io non posso sodisfare a quella somma senza pericolo di morirmi di fame.

Per il procaccio ordinario ho mandato a vostra eccellenza li duo avisi che
sono venuti dalla corte della rotta di monsignor di Termes con una nota delli
prigioni d’importanza e dell’esercito catolico.

[armata ¢ in porto Lungone a Lelba e come avra spalmato se ne andara
in levante.

Bacio le mani a vostra eccellenza pregando Dio che la prosperi in tutti i
suoi desideri.

Di Firenze, alli 31 di luglio del “58.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

Fabio Barignani

<All’illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-

onor duca d'Urbino>

91 In realta, in principio di lettera, Barignani scrive la data“30 luglio”, ma & da accogliere come corretta la data
del 31 riportata in fine.Altra ipotesi & che Barignani abbia cominciato a scrivere la lettera il giorno 30 e

I'abbia conclusa il 31.
92 Alfonso d'Este marchese di Montecchio, cognato di Guidobaldo Il (cfr. nota 53 e nota 66).
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sciatore, che s’egli non lo avera, usara modo che essi non lo averanno ™.

Avendo inteso il signor marchese tutto questo e vedendo che Iinteresse de’
Lucchesi posto in comparazione di quello che vi pretende questo signore oli
avrebbe potuto dare alterazione quando vedesse d'essere in minore considera-
zione appresso vostra eccellenza che loro, s’era risoluto di passare leggermente
in quello che tocca a loro, con caricare la mano in pregarlo che si contentasse
che venisse a servire vostra eccellenza, et avendo poi oggi incontrato il loro am-
basciatore e ragionato sopra questa pratica, I'ambasciatore ha esortato sua si-
gnoria illustrissima a non volere in modo alcuno parlare de” Lucchesi accio ch’il
farne menzione non potesse indurre sua eccellenza a negare I'uno e I"altro parti-
to, e m’ha poi detto il medesimo ambasciatore che il signor marchese era risolu-
to che fosse bene di parlare del servigio solo di vostra eccellenza. Questo ¢ quan-
to sin ora ho penetrato in questa materia; vostra eccellenza si degnara pigliarlo
da me in buona parte, si come ¢ detto da me per disiderio ch’ella ne resti sodisfatta.

[Jarmata si tien per fermo che sia partita per la volta del levante; se giova-
mento alcuno si potra fare a messer Leonardo giocatore de” scacchi ™ si fara per
la via di Napoli, dove ¢ speranza che si faccia il riscatto, perché qui con tutto che
sia stato fatto tutto quello che si poteva per la liberazione di quel suo parente
non e stato a tempo.

Questa mattina s’¢ detta una nuova di grand’importanza se fosse vera, ma
non se ne ha certezza: che nel ritirarsi, avendo monsignor di Ghisa preso uno de’
luochi del ducato del Lucemburgh ?°, nel saccheggiarlo e depredarlo era nata
discordia fra le fanterie francesi e ’alemane che servivano al re cristianissimo, la
quale era passata all’armi e dall’armi alla morte di tal numero di loro che questa
non era di minor danno che la rotta di monsignor di Termes: la nuova viene dal
Pero 7, ambasciatore di sua eccellenza a Vinegia.

Prego vostra eccellenza che si degni ordinare il pagamento di quel notaio che
cavo il testamento perché mostra di voler molestare, et io per non molestar piu
vosira eccellenza mi raccomando umilmente in sua buona grazia. Dio la contenti.

Di Firenze, il 4 d’agosto del "58.

Ho fatto dare la lettera in man propria a quelle donne della signora duchessa
oia di Camerino.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

[Fabio Barignani

<All’illustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo il si-
onor duca d’Urbino>

<A Urbino>

94 Qui sono chiaramente esplicitati i motivi per cui il duca di Firenze voleva tenere presso di sé,a tutti i costi,
Baldassarre Lanci.

95 Personaggio non identificato.

96 Ducato del Lussemburgo.

97 Pietro Gelido, ambasciatore di Cosimo aVenezia per molti anni; fu in odore di eresia.
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Urbino. 7 agosto 15855

Il duca d"'Urbino

Magnifico dilettissimo nostro, abbiamo due lettere vostre de’” 30 ¢ de” 31 del
passato, alle quali non s’accade dare altra risposta se non che abbiamo ordinato
che visia proveduto di que’ danari del testamento. Vi ricordiamo che non debbiate
abbandonar la pratica de” danari de’ quali aveste commissione di procurar di
avere per la via del signor duca, ma che vediate di tenerla viva facendo opera di
trarne qualche resoluzione. E se ora non si possono avere i quindici e i ventimila
scudi mi contenterei di cinque o sei mila per questo anno.

[ passati giorni vi fu commesso da noi che raccomandaste a sua eccellenza un
cognato del capitano Paolo Casale et ora per la medisima cagione vi si manda
un memoriale di possessioni et una lettera di una lite. E pertanto secondo questa

informazione opererete quanto per voi si potra a suo beneficio. E state sano.
Di Urbino, a” 7 di agosto del 1558.

<Al magnifico e dilettissimo nostro secretario in Firenze messer Fabio
Barignano>

<Del *58, ricevuta alli 13 di agosto>
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Firenze, § agosto 1558
"

[ustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

Perché il signor marchese illustrissimo scrive a vostra eccellenza d’alcune
parole dette dal signor duca all’ambasciatore di Lucca nell’andare al Poggio ™,
per non dar fatica a vostra eccellenza di leggere una istessa cosa due volte, mi
riportaro a quanto scrive sua signoria illustrissima.

Questa uscita del signor duca ¢ stata cagione, avendosi a fare qualche parte
all’ambasciatore del ritratto che s’era fatto da sua eccellenza, di mutare quello
che sua signoria illustrissima s’era risoluta di dirgli, mostrando che sua eccellen-
za non avesse risposto altro se non che scriverebbe a vostra eccellenza.

Ora, non si potendo stare tanto nel generale e per dire qualche cosa e niente
in un tratto e per non gli far sapere ch’@ in poter dell’eccellenza vostra il riavere
mastro Baldassarre, come affermava il signor marchese di non volere che sapes-
se, onde n’avesse a nascere che quei signori Lucchesi molestassero vostra eccel-
lenza con nove ambasciarie, sua signoria illustrissima ha pensato che sia bene
dire all’ambasciatore che sua eccellenza ha risposto di questo modo: che essendo
mastro Baldassarre suddito di vostra eccellenza non puo impedire che non ven-
oa al suo servigio, ma che vuol bene farle sapere che I'ha ritenuto con causa e
quanto alla liberazione di lui vuole anco intendersi prima con vostra eccellenza.
Da queste parole quei signori non potranno mai fare un oiudizio certo e, quando
all’eccellenza vostra paresse di risolversi di farne cortesia a questo signore, non
potranno dolersi di lei perché non si promette una spedita e risoluta liberazione
di mastro Baldassarre, potendovi essere ascosa causa tale la quale, se fosse stata

manifesta a vostra eccellenza, non si saria forsi mossa a ridomandarlo, onde

sempre Ci sara campo da potersi salvare .

£ piacciuto al signor marchese ch’io sia quello che dica all’ambasciatore
(uesta risposta, il che ho fatto e mostratogli il disiderio di vostra eccellenza nel
servigio di quella republica e, per quello che ho potuto considerare, quei si-
onori restano molto bene sodisfatti di lei ma, per dire il vero, hanno un gran
vicino, e lo conoscono, e temono che vicinanza non sia buona. Questo ¢ quanto
¢ 0ccorso in questo negocio.

Delle nuove del mondo non si ha cosa che meriti d’essere scritta a vostra
eccellenza et io, non avendo altro da dire, mi raccomando umilmente in sua

buona grazia. Dio la conservi felicemente.

98 La villa di Poggio a Caiano.
99 Guidobaldo era in una situazione difficile: da una parte Cosimo che chiedeva con insistenza il Lanci per se

(per tutti i suoi progetti espansionistici) e dall’altra la repubblica di Lucca che pregava di rimandargli I'inge-
gnere militare.Alfonso d’Este e Fabio Barignani presero tempo sia con il duca di Firenze (Guidobaldo, infatti,
cercava ancora di resistere alle richieste di Cosimo) sia con I'ambasciatore di Lucca dicendogli che il ritorno

di Baldassarre Lanci non dipendeva dal signore di Urbino ma dal duca di Firenze.
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Di Firenze, I'8 d’agosto del “58.

Di vostra eccellenza umilissimo et oblieatissimo servitore
| b

IFabio Barignani

Questa mattina si sono avute lettere di Milano per le quali s’intende ch’il
signor duca di Sessa usciria presto in campagna con 12 o 13 mila fanti, 1.500
cavalli e 500 lance; I'impresa non si sa: alcuni dicono che sara per Valenza 1%,
alcuni per altri luochi, ma il numero della gente mi dice il Concino che per molti
riscontri si crede che sara tale quale viene scritto di la.

100 Citta appartenente al marchesato del Monferrato. Dopo I'estinzione della famiglia dei Paleologhi (1533) le

terre furono a lungo contese dalla Francia e dalla Spagna. Con il trattato di Cateau-Cambrésis furono
concesse al duca di Mantova che poteva vantare diritti dinastici sul marchesato.
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Firenze, 13 agosto 1558

[ustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

[Vandata del signor duca al Poggio ¢ causa che quelle poche nuove che ci
sono si hanno difficilmente e non si possono avere li riscontri di quelle che
sono vere, tuttavia, accio vostra eccellenza sappia quello che si dice, le scrive-
ro tutto quello che si ha.

Eri passo di qui un corrieri portugallese il quale veniva da Lione ove ¢ stato
ritenuto un mese e lascio alcune cose delle quali non si ha altra certezza ma
pOSSONO essere vere.

Disse che I'esercito francese con monsignor di Ghisa era a Cales
de’ duo fini, per quello che se ne giudicava, o di assicurare quel luoco o, con la
paura ch’egli per la via di Bruges non entri nella Fiandra, tener sospeso ['eser-
cito catolico e far che non passi piu adentro nella Francia ', e tanto piu
quanto le frontiere francesi sono meglio munite di presidi et altre provisioni
che quelle della Fiandra.

Disse, anco, ch’era nato disparere fra il figliolo del duca di Sassonia
monsignor di Ghisa, il quale era stato tale che avea sforzato il figliolo del duca a
separarsi dal servizio del cristianissimo et unirsi con sua maesta catolica. Questa
alienazione, quando sia vera, ¢ stimata di orand’importanza.

[ ’armata turchesca si dice ch’era arrivata a Napoli senza aver dato danno in
alcun luoco e che s’era enviata alla volta del Faro.

Avea scritto sin qui quando ebbi per il mulattieri la lettera di vostra eccellen-
za, alla quale rispondendo con quella riverenza che mi conviene dico che il ne-
20710 dei danari non ho abbandonato mai ancor che, doppo ch’il signor duca
entro nel negozio di mastro Baldassarre, io non ne abbi mai parlato; il che ho
fatto dubitando che dalla poca sodisfazione che questo signore mostrava non me
ne venisse qualche ributtata, la quale potesse turbare ’'animo di vostra eccellen-
za e, perché la risoluzione delle cose di mastro Baldassarre credo che verra per
questo procaccio, riserbaro il ragionare di questo e del disiderio del capitano

10T ¢con uno

103 e

101 Calais era stata riannessa alla Francia nel gennaio del 1558 ad opera del duca di Guisa. Era stato ['ultimo
possedimento inglese sul continente: la sua riconquista chiudeva definitivamente gli ultimi strascichi della
guerra dei Cento anni.

102 Dopo la sconfitta di San Quintino (1557) gli Spagnoli sarebbero potuti arrivare fino a Parigi e travolgere la
Francia; Filippo Il preferi invece conquistare alcune citta nelle Fiandre dando cosi il tempo ad Enrico Il di
richiamare dall'ltalia il duca di Guisa, di riorganizzare le difese del regno e di preparare il contrattacco (la
conquista di Calais, di Thionville ecc.).

103 Personaggio di difficile identificazione; forse Giovanni Guglielmo (1530-1573) della branca Ernestina,duca di
Sassonia-Weimar-Coburgo dal 1566 e di Gotha dal 1567. Figlio di Giovanni Federico |, detto il Magnanimo,
elettore di Sassonia e fratello di Giovanni Federico Il elettore di Sassonia poi duca di Sassonia-Coburgo-
Eisenach. La branca Ernestina, di fede protestante, si alled con la Francia, benché di fede cattolica, nella
speranza sia di arginare il potere degli Asburgo in Germania che di riconquistare il titolo di elettore, e i
territori ad esso legati, ceduti al cugino duca, poi elettore, Maurizio del ramo Albertino.
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Paolo sin a quel tempo, il quale credo senza dubbio che sara pit commodo.
Vostra eccellenza si degnara di restare servita che per giovare a questo negozio
io non ne abbia parlato sin ora.

Mi faro dare li venti scudi dal mulattieri e sodisfaro quel notaio.

Bacio le mani di vostra eccellenza e mi raccomando umilmente in sua buona
grazia. Dio la conservi felicemente.

Di Firenze, a’ 13 di agosto del *58.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

Fabio Barignani

Dominica passo di qui un gentiluomo del duca di Piacenza il quale veniva da
Roma e diceva d’essere appena con grandissima fatica uscito di Roma per la
grandissima strettezza che s’usava accio alcuno non potesse uscire; diceva, anco.
che il cardinale Caraffa '™ con quei suoi sgombravano e levavano tutto quello
che potevano levare.

Lunedi passo un gentiluomo inglese che sta con 'ambasciatore d’Inghilterra
in Roma. il quale n’era uscito con la cappa e lettere avea lasciate in Roma, e cosi
se n'era venuto a Firenze; diceva ch’il papa stava malissimo e forsi ch’era morto.
diceva il medesimo del sgombrare e che per istrada avea incontrato cavalleria
ch’andava verso Roma.

[l procaccio di Genova, doppo "essere stato ritardato un giorno, passo di qui
il martedi; disse d’aver incontrato quella cavalleria, porto lettere le quali conte-
nevano che dominica il papa era vivo, che il cardinal Caraffa avea mandato a
dire al cardinal Santafiore ' che sua santita la notte passata avea dormito bene
e mangiato bene la sera, il che non era stato creduto.

Qui e una grande openione che sia morto, ma ¢ openione di popolo. Ho volu-
to scriverne a vostra eccellenza intendendo che non vogliono lasciare uscir di
Roma e pensando che, ancor ch’ella sia di la avisata benissimo, sia bene ch’ella
sappia quello che passa qui.

S’ebbe una relazione d'una lettera del signor duca di Sessa nella quale, per lette-
re delli 25 di Fiandra, si contene che sua maesta catolica era quasi risoluta di volere
passar la Somma e andar a trovare I'essercito cristianissimo lontano due leghe.

Alcuni dipoi hanno publicato, per lettere delli 29, che la maesta catolica
strigneva Dorlans '°, onde si sperava che il cristianissimo dovesse, per soccorre-
re quel luoco, passare il fiume con suo gran disvantaggio.

104 Carlo Carafa (1519-1561), nipote di Paolo IV. Militare di dubbia fama fu elevato, dallo zio, al rango di cardi-
nale; con il fratello Giovanni miro alla costituzione di uno stato territoriale autonomo: per questa impresa
si appoggio con spregiudicatezza sia alla Francia che alla Spagna (dopo la stipula del trattato di pace di Cave,
nel settembre del 1557). Fu lo stesso Paolo 1V, a cui erano giunte voci delle depravazioni morali del nipote,
a togliergli il cardinalato; in seguito alla morte del pontefice fu processato e decapitato con il fratello.

105 Guido Ascanio Sforza di Santa Fiora (1518-1564), nipote di Paolo Ill Farnese e cardinale dal 1534.
106 Luogo non identificato.
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Di Piemonte s'intende ch’il duca di Sessa ha preso Centale "7, luoco di non
molta importanza per quello che se ne dice, ma vi si sono trovati dentro & pezzi
d’artiglieria con i quali i Francesi avevano battuto Gunio.

[l signor Chiappino parti di qui pochi giorni sono per andare a abboccarsi a
Pontremoli con il signor Paolo suo fratello; abboceato torno al Poggio, ov'era il
signor duca, e subito parti; e di Livorno passo a Lelba e, salito, alcuni dicono, in
una fregata, altri in due galere, si dirizzo verso ponente: ove andasse non si sa e

non si puo penetrare.

107 Forse é la cittadina di Centallo, vicino a Cuneo.
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/4.
Firenze, 17 agosto 1558

[HTustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

Questo procaccio non m’ha portato lettere di vostra eccellenza, avverra forsi
a queste quello ch’avvenne alle ultime, ch’in vece di venire per la posta vennero
per i mulattieri il sabbato di sera, appunto quando volea serrare il mazzo.

Da questo nascera necessariamente che quando I'eccellenza vostra credera
ch’i negozi siano ispediti io appena avero saputo ch’ella si sia degnata di
commettermigli. La supplico, si come non v’é colpa mia, a non mi tenere per
servitore negligente.

[I'signor duca s’ risoluto nel negozio di quel messer Andrea da Campiglia ',
come vostra eccellenza vedra per la sua lettera; io sto in grandissimo dubbio
perche, non vedendo la risoluzione della cosa di mastro Baldassarre, temo di
negoziare le cose commessemi da vostra eccellenza perché, come scrissi per la
mia ultima, non vorrei riportarne risposta che potesse dispiacere all’eccellenza
vostra, e l'aspettare questa risoluzione potrebbe essere lungo, onde non so a
qual parte appigliarmi per poter sodisfare intieramente a vostra eccellenza

Il signor marchese illustrissimo ¢ ancor qui, trattenuto dall’ispedizione dun
negozio ch’aspetta da sua eccellenza.

Si dice segretamente ch’il signor Paolo Giordano Orsino ha mandato il capi-
tano Cencio Capizucchi ' a Vinegia per rinonziare 'ordine di sua maesta
cristianissima; non s'intende con quale speranza ferma dalla parte de’ catolici
egli si sia mosso a far questa rinonzia, non essendo cosa credibile che fosse
venuto a questo atto senza (ualche certa promessa o ricompensa; s’io la potro
penetrare ne daro aviso a vostra eccellenza.

Nuove non ci sono. La supplico a tenermi in sua buona grazia. Dio la con-
servi felicemente.

Di Firenze, a’ 17 d’agosto del *58.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

IFabio Barignani

108 Personaggio non identificato.

109  Vincenzo (Cencio) Capizucchi (T 1575 ca.), nobile romano, militare al servizio della Chiesa; nel 1571 verra
nominato maestro di campo generale delle truppe papali.
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15,
Firenze, 20 agosto 1558

[Mustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

Essend’io risoluto di sodisfare senza pit lungo indugio a quello che I'eccel-
lenza vostra s’era degnata di comettermi e quanto a’ danari e quanto al negozio
del cognato del capitano Paolo Casale, 'ambasciatore de’ Lucchesi m’ha fatto
mutare openione perché, in que’ giorni ch’e stato al Poggio, ha dato occasione al
signor duca di ragionamenti intorno al restare di mastro Baldassarre che m han-
no quasi levato 'ardire, e da questi romori n’¢ nata una risoluzione la cquale ho
giudicato che sia bene di scriverla a vostra eccellenza accio ch’ella possa, secon-
do il solito della prudenza sua, sugellare questa pratica con quella conchiusione
che sia per apportarle maggior sodisfazione.

Avendo il signor duca ragionato e risposto e replicato lungamente con I'am-
basciatore sopra questo negozio e mostrato espressamente di volere che quei
signori siano certi che, quanto sara in lui, quest uomo non tornara a’ suoi servigi,
mi dice I’ambasciatore che gia che non possono contrastare a questa potenza,
sono risoluti di pregare vostra eccellenza che a contemplazione loro non voglia
fare pitt istanza a questo signore di riavere quest'uomo. Il che mi pare importan-
te per questo, che avendo mostrato questo signore e nella risposta che diede al
signor marchese illustrissimo e, piu espressamente, all’ambasciatore de’ LLucchesi.
che crede e sa che 'eccellenza vostra per instigazione loro dimanda mastro
Baldassarre, non volendo essi, se fosse possibile, che sua eccellenza "abbia poi
ch’essi non sono per aver (il che, se questo signore non ha saputo per via dell'in-
telligenze che tiene in Lucca, o se non se lo imagina dalla maniera del negoziare,
il signor marchese si maraviglia assai come I"abbia saputo, et ¢ da maravigliarsene,
non parendo verisimile che dalla corte di vostra eccellenza queste cose possano
essere scritte qua). Se 'eccellenza vostra rimanesse di dimandarlo potria accre-
scere la openione che sua eccellenza mostra di tenere e confermare che per ri-
spetto loro costui fosse stato sin ora dimandato a sua eccellenza; pero ella si
degnara averci considerazione sopra, parendole che la cosa lo meriti, e non lo
meritando perdonare all’affezion mia, la quale mi spinge a scriverle i sospetti e

"'ombre, accio che le sue risoluzioni appaiano sempre piene della sua solita e

prudenza e dignita ',

[l signor marchese illustrissimo non scrive a vostra eccellenza perché mi fa

10 Barignani, a Firenze, era in evidente difficolta: non poteva portare avanti le pratiche (la ricerca di denaro, le
pressioni per ottenere i fondi dalla Spagna e il permesso per il cognato del capitano Casale) affidategli dal
suo signore. In tali circostanze Barignani pensava, e non a torto, che il duca Cosimo non avrebbe mosso un
dito per aiutare Guidobaldo. Da parte di Urbino si sarebbe dovuto rinunciare a chiedere il Lanci. Ll'amba-
sciatore di Lucca, dopo aver parlato con il duca di Firenze che fece chiaramente intendere che non avrebbe
mai permesso che il Lanci tornasse al loro servizio, disse a Fabio Barignani (forse su istigazione dello stesso
Cosimo) di desistere dal chiedere I'ingegnere per loro. Barignani ne scrive a Guidobaldo sperando di far

abbandonare al duca d’Urbino questo puntiglio d'onore.
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favore di volere che scrivaio, e riportarsi, e tanto pit perché nel partir suo, che
sara fra duo giorni, scrivera a vostra eccellenza per un suo che mandara; si
raccomanda a vostra eccellenza.

[L.e nuove sono poche e incerte: per lettere di Lione di mercanti s’intende che
I"uno e laltro esercito era vicino a Ghisa quattro leghe e lontano I"'uno dall’altro
sei leghe, che s'aspettava di giorno in giorno la persona del re cristianissimo nel
suo essercito con intenzione di far giornata.

Scrivono ancora ch’essendo nato disparere fra il figliolo del duca di Sassonia
e monsignor di Ghisa perché quei non volea ubbidire a questo, che Ghisa avea
rinonziato al generalato e che v'era entrato per successore il re di Navarra ''".

Per lettere di Roma viene confirmata quella nuova che I'eccellenza vostra avra
inteso da Vinegia, che il conte d’Egmon % avea rotto monsignor d’'Omala ', ma
altro particolare non si scrive e pero se le da poca fede.

Altro non v’e di nuovo, se questo pero si puo dire che meriti d’essere scritto;
10 raccomandandomi con la debita riverenza in buona grazia di vostra eccellen-
za le bacio le mani con pregarle ogni felicita.

Di Firenze, a’ 20 d’agosto del “58.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

IFabio Barignani

11 Si tratta del duca Antonio di Borbone-Vendome appartenente ad un ramo cadetto della casa reale di
Francia. Sposo Giovanna d’Albret, figlia di Enrico Il re di Navarra. Successe al suocero sul trono di Navarra
unendola ai domini di casa Borbone. Mori nel 1562 nell’assedio di Rouen. Ebbe un figlio: il futuro Enrico IV

di Francia.
112 Lamoral de Egmont (cfr. nota 85).
113 Francesco di Guisa duca di Aumale e principe di Lorena, fratello di Francesco duca di Guisa.
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Urbino, 22 agosto 1555

Il duca d"Urbino

Magnifico e dilettissimo nostro, le maniere tenute da voi e fra voi nella cosa
di mastro Baldasserra sono state tali che ci hanno quasi fatto mutare quella
buona intenzione che noi avemo sempre avuta verso quel signor duca illustrissi-
mo. Vi diciamo adunque ora che ne contentiamo che mastro Baldasserra serva
sua eccellenza, ma gli lo avrete da fare intendere in maniera che quella sappia
che si per esser nato suddito nostro, come per averne noi bisogno, ogni ragione
avrebbe voluto ch’egli fusse rimasto apresso di noi, ma tale e |’affezione nostra
verso sua eccellenza, e desiderio di servirla, che vogliamo che ogni ragione a
questi abbi a cedere. Direte donque a sua eccellenza che noi ci contentiamo
ch’egli la serva in fin che a noi occorra maggior bisogno di quello che ci trovia-
mo al presente, si come sarebbe se noi avessimo da uscire in campagna o da
servircene per servizio di sua maesta catolica o che a noi occorresse maggior
bisogno che i presenti, che in tal caso ci parrebbe conveniente di poterci raler di

lui ', E state sano.
Di Urbino, il di 22 d’agosto 1558.

<Al magnifico e dilettissimo nostro secretario in Firenze messer Fabio
Barignano>
<D’agosto del “58, ricevuta alli 25>

114 Guidobaldo concede a Cosimo Baldassarre Lanci. La lettera € piuttosto dura, il duca d'Urbino si senti
limitato nel suo potere e nei suoi desideri: raccomando a Barignani di far chiaramente intendere tutta la
sconvenienza e scortesia arrecata dal duca di Firenze al duca di Urbino.
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/0.
[irenze, 25 agosto 1558

[Hustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

Fo ricevuto quasi in un medesimo tempo due di vostra eccellenza, 'una delli
17 in favore del capitano Adriano Perugino ', I"altra delli 20 in risoluzione del
negozio di mastro Baldassarre. Sodisfaro all'una et all’altra dimane perché mi
converra andare al Poggio ove sua eccellenza si trova gia molti di sono.

Se come 'eccellenza vostra mostra di restare male sodisfatta di me in que-
sto negozio per le maniere, com’ella si degna di scrivere, tenute da me e fra
me, senza pero dire con cui, cosl avesse anco espresso per quale maniera mia e
con quale tenuta, nel che mi pare d’essere tocco nella fede, ella fosse stata
(quasi per mutare l'intenzione sua buona verso questo signore illustrissimo. 1o
non sarei tenuto a pigliare fatica di difendere tutto quello che ho fatto in que-
sto negozio affine di conservare sempre questa buona disposizione fra vostra
eccellenza e questo prencipe; ma perché potrei avere errato dove io non credea.
sara frutto della infinita sua benignita di avere a bene ch’io possa brevemente
ripigliare tutto quello che mi ricordo d’averci fatto, et essendo errore oltra il
proponimento dell’animo mio, la supplico ad attribuirlo a mia poca fortuna o
ad infelicita mia particolare nell’esprimere i concetti dell’animo mio ma, quando
sia. mancamento di fede o d’altra mia colpa, me ne verro con sua licenza a
riceverne quel castigo che potesse meritare I'infedelta mia.

lo, signor illustrissimo, quando venni a servirla in questo luoco, che sempre.
come principio d’essaltarmi oltre ad ogni mio merito, sara un perpetuo legame a
me e quei che possano venir da me d’obligo strettissimo e tenacissimo verso
vostra eccellenza, mi proposi nell’animo, avendo trovato qui un’ottima inclina-
zione verso le cose di vostra eccellenza. di non solamente mantenerla ma. con
tutte le mie forze, di augumentarla sempre. a questo come fine dirizzando tutte
le azioni mie come a gran beneficio in tutte le occasioni di vostra eccellenza.

La cosa, sin al negozio di questo mastro Baladassare, m’era riuscita oltre a
quello ch’io dalla debolezza mia dovea sperare, assai bene e commodamente:
caminando con questa mira mi vien commesso da questo signore ch’io preghi
vostra eccellenza con la maggior istanza ch’io sapessi che volesse compiacergli
di quest’'uomo; d’altra parte mi viene detto che, non lo potendo ottenere, questo
signore restarebbe con poca sodisfazione di non avere tanto d’autorita appresso
lei che gli concedesse un solo suo uomo. Serivo il tutto a vostra eccellenza veden-
do il pericolo nel quale si poteva incorrere; sin qui non credo avere fatto contra
il debito mio, perché il ricusare dubbidire questo signore non era onesto. il
lasciare di scrivere quello che m’era detto da altri non si potea far da me senza
mancare a quanto mi si conveniva.

115 Personaggio non identificato.

71



Venendo poi il signor marchese illustrissimo con la risposta di vostra eccel-
lenza diedi a sua signoria illustrissima quella informazione ch’io avea, con dirle
anco quello che e dal signor Chiappino e da altri io avea inteso; e non mi paren-
do che fosse da mutare una commissione di vostra eccellenza senza potentissime
cagioni, e senza farlo sapere a lei, essendo stato parere e dell’ambasciatore de’
Lucchesi e anco del signor marchese che de’ Lucchesi non si facesse menzione,
poi che si vedea chiaramente che questo signore se ne sarebbe alterato, avendo-
mi gia detto che, come io scrissi a vostra eccellenza, non avria voluto che I'affe-
zione de’” Lucchesi verso vostra eccellenza fosse anteposta alla sua, non volsi
mancare di scriverne a vostra eccellenza: il che mi confido che non sara tenuto
per mala maniera, poi che tutto fu fatto con gran causa, come sl vide per la
risposta data da sua eccellenza al signor marchese, nella quale mostro di credere
che Lucchesi v'avessero la mano, e fu affine che questo signore non potesse
dolersi di vostra eccellenza di poca affezione.

Avendomi poi commesso 'eccellenza vostra ch’io tenessi viva la pratica de’
danari e raccomandassi a sua eccellenza il negozio del cognato del capitano Paolo.
giudicai che fosse bene il prolungare quest™ufficio sin alla deliberazione della pra-
tica di mastro Baldassarre, e questo per duo rispetti: I'uno accio non potesse mai
questo signore maravigliarsi che alle dimande sue non si compiacesse e non si
restasse di dimandare a lui, I'altro per non dare occasione d'una ributtata, il che,
ancora che non si dovesse credere, i0, come geloso di questa unione d’animi, volli
fuggire 'occasione non che l'effetto; avendo pensato che fosse bene di fare questa
risoluzione non la volsi tacere ma ne scrissi a vostra eccellenza accio non si
maravigliasse della tardanza. e credendo di non avere giudicato male.

Ultimamente, intendendo che Lucchesi erano per mandare un altr'uomo,
pensai che non fosse da tenerlo occulto, accio vostra eccellenza potesse essere
apparecchiata quando venisse costui a rispondere, e in questo mezzo deliberare.

Altro, ch’io sappia, non ho fatto in tutto questo negozio, nel corso del quale
non ho mai palesato cosa alcuna per la quale la fede mia né I'obligo della segre-
tezza potesse venire in dubbio, se si guardara con qual fine io abbia sempre
proceduto, e con quali abbia negoziato, non ne avendo parlato mai con altri che
con il signor marchese.

Questa difesa, signor illustrissimo, non ho fatto per privare vostra eccel-
lenza della lode, la quale ella s’acquista con ['usare clemenza nel condonare
oli errori alli suoi servitori, perché disidero piu questo frutto dell’'umanita
sua che la mia propria giustificazione e piu tosto il perdono dell’errore da lei
che la commendazione del non avere errato, venendo da quello immortal
lode a lei, da questo a me sodisfazione di quello che mi conviene, ma sola-
mente accio ch’ella vegga la sincerita dell’animo mio, per supplicarla poi.
che sia e errore e mala maniera, accio ch’io le resti eternamente obligato
dell’avermi perdonato; pregandola a restar servita che con sua buona grazia
io abbia detto queste poche parole nella quale o nocente o innocente, pur che
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suo servitore, con ogni riverenza mi raccomando. Dio le dia ogni felicita.
Di Firenze, alli 25 d’agosto del *58.
Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore
Fabio Barignani
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Firenze, 27 agosto 1558

[Mlustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

Eri fui al Poggio per sodisfare alle comissioni datemi da vostra eccellenza,
come mi riusci, perché il signor duca illustrissimo, doppo 'essersi doluto molto
teneramente dei fastidi del male di vostra eccellenza, mi diede una grata udienza
nella quale ebbi commodita d’essequire tutto quello che da lei m’era stato impo-
sto; et avendo riferito la risoluzione dell’eccellenza vostra nel negozio di mastro
Baldassarre, mi disse che restava grandissimamente obligato all’eccellenza vostra
si del concedergli che quest'uomo possa restare alli suoi servigi come anco della
buona volonta di lei alla quale, nelle occasioni e bisogni suoi, non solo era per dare
mastro Baldassarre ma anche li suoi propri uomini, essendo stata sempre sua
intenzione di non levare costui dal servigio di vostra eccellenza ma di pagarlo
accio ch’ella se ne servisse in tutto quello che le potesse occorrere.

Mi disse, anco, che volea scrivere a vostra eccellenza sopra questo. Pregai poi
sua eccellenza che si degnasse di tener memoria di quanto le avea detto altre volte
intorno al disiderio di vostra eccellenza d’essere accommodata della somma di 15
mila scudi, la quale quando non si potesse avere, che per quest’anno l'eccellenza
vostra si contentarebbe di 6 mila scudi; al che sua eccellenza mi rispose che questa
somma sperava piu facilmente di poter trovare che quella, per la ingordigia delli
interessi che dimandano quei che hanno i danari in mano e che credeva di poterla
avere in qualche modo come presto me ne sapria dir qualche cosa.

[Lasciai poi duo memoriali in mano di sua eccellenza: I'uno per la lettera che
disiderava il cognato del capitano Paolo Casale, I'altro per la licenza di poter
cavare I'entrate e legne da quel luochi e portarle ove piu gli sia commodo, per-
ché il privilegio che quel centiluomo disiderava dalle immunita e gravezze e
cosa che in questo paese non si concede ad alcuno e i piu favoriti del duca
pagano. Sua eccellenza lesse I'uno e 'altro e gliritenne dicendo che era contenta
di compiacerne all’eccellenza vostra

Quanto al capitano Adriano Perugino sua eccellenza dice che, se il capitano
Adriano ha animo di infestare le cose della Chiesa, vorria che venisse a stare piu
adentro nello stato accio non paresse, per la vicinanza dal Borgo ''* allo Stato
ecclesiastico, ch’egli fosse tenuto nel Borgo a posta e con fine di fare questo
danno; che s’il capitano non ha quest’animo si contenta che stia al Borgo e che,
in ogni caso, porti I'armi per sicurezza sua.

Di nuovo sua eccellenza mi disse di non avere altro che quello che si intende-
va per la via di Vinegia, di che |"eccellenza vostra deve essere benissimo avisata
dal signor conte '"", che di Milano s'intendeva ch’il duca di Sessa era in Aste con

116 Borgo San Sepolcro.
117 Giovanni Giacomo Leonardi, ambasciatore di Guidobaldo Il aVenezia (cfr. nota 70).
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tutte le genti. Altro sua eccellenza disse non avere et io, non avendo altro da
scriverle, la supplico di tenere ferma openione ch’io le sia quel servitore che
debbo essere con tutto che le qualita mie siano poche e deboli ¢ non possano
arrivare a quella perfezione ch’ella merita che si trovasse in quei che negoziano
per lei; nelle quai cose, si come mi conosco inferiore a tutti, cosi son certo nell’af-
fezione di non essere vinto da alcuno, la quale piaccia a vostra eccellenza d’ac-
cettare come pura e sincera e sopra tutto fedele; gia gliele dedicai e sempre I'ho
conservata malgrado della mia poca fortuna.

Dio le dia ogni felicita e grazia alli servitori suoi di non si avere a dolere della
molestia d’alcuna sua infermita.

Di Firenze, a’ 27 d’agosto del “58.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

IFabio Barignani
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Urbino, 28 agosto 1588

Il duca d’Urbino

Magnifico nostro dilettissimo, abbiamo la vostra de’ 25 alla quale non acca-
de fare altra replica; solamente vi abbiamo da dire che per lettere del gran ma-
estro di Rodi '"® abbiamo novella che il Genga "' nostro ¢ morto: perché averete
da farlo sapere all'illustrissimo signor duca, dicendo a sua eccellenza che questo
era quell'uomo principale col quale io mi fidava di poter starmene buon tempo
senza parlar di mastro Baldassar. Né per questo mi pento che egli stia con sua
eccellenza, anzi ho da fare ogni opera di tener tutti i mezi che a me saranno
possibili per valermi di altra persona. Il che quando non mi riesca e che il biso-
ono mi sopravenga, la ragione che io ho sopra mastro Baldassar mi dovera scu-
sar con lei, la quale non che altro ma de’ suoi medesmi sono securo che cortese-
mente mi accomoderebbe. EE con questo a sua eccellenza mi raccomanderete.

State sano.
Di Urbino, a” 28 di agosto del 1558.

<Al 1'nag1'1ifico e dilettissimo nostro secretario in Firenze messer Fabio
Barignano>
<D’agosto del *58. ricevuta alli 31>

118 Fra' Jean de laVallette, gran maestro dell’'ordine di Malta e Rodi dal 1557 al 1568.
119 Bartolomeo Genga (I1516-1558), figlio del pit famoso Girolamo. Sovrintendente alle costruzioni ducali,
opero per molti anni nei domini dei Della Rovere: fra le sue opere si ricorda la chiesa di San Giovanni a

Pesaro. Mori a Malta.
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[8.

Firenze. 3 settembre 1558

ustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio singularissimo

ssendo stato sopragiunto da un poco d’indisposizione non ho potuto, co-
m era mio disiderio, sodisfare a hocea a quanto I'eccellenza vostra m’avea com-
messo, perché il signor duca ¢ ancora al Poggio e, per essere lontano il luoco
dieci miglia, non ho avuto ardire d’andarvi, ma ho bene con lettere fatto sapere
a sua eccellenza quanto I'eccellenza vostra si degno di serivermi et anco ricorda-
tole il negozio delli 6 mila scudi e la spedizione di quei duo memoriali che le
lasciai in mano a benefizio del cognato del capitano Paolo.

[I'signore ch’io mandai a posta torno eri e mi disse ch’il signor duca 'avea
licenziato con fargli intendere che mi risponderebbe, ma sin a quest ora, la qua-
le e assai tarda, non ho veduto altro. Prego vostra eccellenza che mi faccia grazia
di condonare questa necessita alla mia indisposizione, la quale, ancor che legge-
ra, m’ha impedito, e piaccia a Dio che non cresca accio possa servire vostra
eccellenza come mi si conviene.

Le lettere del signor prencipe di Ferrara ' non hanno portato altro che una
relazione della mostra delle genti del cristianissimo, la quale, s’¢ vera, non si
puo negare che non sia un bel nervo d’essercito. perche dicono che vi sono 20
mila alemani, 8 mila svizzeri, 12 mila francesi e la cavalleria anco & grande: 8
mila ferraruoli, 3 mila arceri, 2 mila leggeri, 2 mila uomini d’arme e 2 mila
gentiluomini sotto la cornetta regale.

Per un corrieri poi venuto di Fiandra s’¢ inteso ch’era successa una tregua di
sei giorni fra quelli esserciti, nel qual tempo monsignor di Ghisa e monsignor
d’Aras ! aveano preso occasione di ragionare d’accordo ma non si sapea che
fosse cosa alcuna ferma, bensi diceva che la principale condizione era che tutti i
luochi occupati doppo la tregua '* rotta a contemplazione del papa si restituis-
sero, ma non s e poi inteso altro.

Del Piemonte non s’ha altro che quello che vien scritto per la via di V inegia:
I"eccellenza vostra I'avra avuto dal signor conte perfettamente.

[l papa e stato tenuto qui tutt’eri per spedito, essendosi inteso che non v’era
speranza di vita per duo accidenti; oggi il romore s’¢ raffredato.

Oggi sono stati condotti qui 6 spagnuoli ch’erano nel presidio di Livorno con
un prete; si dice che sono presi per trattato di dar via quel luoco, tuttavia non si
sa cosa alcuna certa. Altro non ho che scrivere a vostra eccellenza: Dio le dia

120 Siricordi che Alfonso d’Este, subito dopo il matrimonio, era ripartito per la Francia, al servizio del re Enrico Il.

121 Antonio Perrenot di Granvelle vescovo diArras;figlio di Nicolas Perrenot di Granvelle, celebre diplomatico
al servizio di CarloV, e diplomatico e statista a sua volta al servizio della corona di Spagna.

122 Probabilmente Barignani intendeva riferirsi al trattato diVaucelles del 5 febbraio 1556;con tale trattato il re
di Francia si impegnava a sospendere tutte le ostilita, perfino quelle dei suoi alleati. Fu poi Paolo IV, sobillato

dai nipoti,a convincere Enrico Il di Francia, spinto anche dalla moglie Caterina de’ Medici, e il duca di Ferrara
a riprendere la guerra.
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sanita e la consoli, si come egli esercita la prudenza e la pazienza di lei. ch'io
come me ne doglio quanto conviene all’affezione ¢ debito mio, cosi sono piu atto
a ricevere che a darle consolazione e quanto pit posso riverentemente mi racco-
mando in sua buona grazia.

Di Firenze. a” 3 di settembre del *58.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

IFabio Barignani
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/9.

Poggio a Caiano, 3 settembre 1558

Hustrissimo et eccellentissimo signor e patron mio osservandissimo
Or ora ho avuto una lettera del signor duca illustrissimo la quale ¢ di questo
tenore perché lorviginale, per tutti i rispetti, terro appresso me.

Magnifico messer Fabio amico carissimo

Al'signor duca vostro potrete rispondere che ancora che mastro Baldassarre sia
appresso di noi non solo potra servirsi di lui ma di tutti gli altri nostri servitori e
creati i ogni sua occorrenza, dovendo ormai sua eccellenza aver potuto conoscere
che le cose sue e le fortune le riputiamo communi, tanto ¢ I"amore e I'osservanza
nostra verso lei. Quanto alli scudi 6 mila, veggiamo li tempi e I'ingordigia de’ mer-
canti essere tali che non ci basta I'animo non diciamo di trovarli a quel prezzo ma né
pur di tentare la volonta de” mercanti, da’ quali avremmo, senza alcun dubbio, una
risoluta ripulsa, essendo avvezzi a tirar oggidi 14, 16 e 18 per cento al mese.

LLaonde giudichiamo migliore vedere se si scoprisse qualche deposito da far-
si, come spesse volte accade, ancor che fosse in piu pezzi, e di quello, o quelli.
fare accomodare sua eccellenza overamente procurare con destrezza che ci ven-
ga offerta qualche somma con onesto interesse, perché se ci facciamo noi incon-
tro alli mercanti se ne rideranno o ci daranno esclusione in tutto.

Alli memoriali ordineremo che si dia fine '2%; e Dio nostro signore vi conservi.

Dal Poggio, alli 3 di settembre 1558.

Il duca di Fiorenza

Il Concino poi mi scrive cosi:

Molto magnifico messere

Dopo l'avere il duca mio signore risposto a vostra signoria sono comparse
lettere di sua maesta catolica nelle quali, fra le altre cose, parla dell’ordine buo-
no ¢ ha dato al negozio del signor duca suo . Ho voluto avisarnela per dargli
questa buona nuova et affin che possa significarla a sua eccellenza

Altro non mi scrive intorno a cio, ma mi dice dove io potro avere le nuove
venute per questo corrieri le quali, se potro avere ad ora, I'includero in questa.
ma l"ora ¢ tardissima.

123 In modo quasi magico, non appena concesso Baldassarre Lanci, Cosimo inizia a dare alcune risposte al duca
di Urbino. Da disposizioni favorevoli per il cognato del capitano Casale e soprattutto si mette all'opera per
trovare il denaro di cui tanto abbisogna Guidobaldo II. Lo consiglia di aspettare che siano i mercanti a farglisi
incontro, magari con cifre di minor entita, per evitare di dover poi corrispondere alti tassi d'interesse.

124 Sempre pit magicamente arrivano anche le lettere, tanto attese, da Madrid nelle quali si danno disposizioni
per provvedere al versamento delle provvigioni spettanti al duca d'Urbino.

19



Al

Urbino, 5 settembre 1558

Il duca d’Urbino.
Magnifico e dilettissimo nostro, alle lettere vostre de li 27 di agosto abbiamo

da dirvi in risposta che de la summa de quei denari della quale il signor duca vi
ha dato speranza non manchiate di ricordarglilo e di procurarne Iispedizione.
Della cosa veramente del capitano Adriano, sua eccellenza non ha da avere
suspetto niuno percioché egli non ha differenzia con persona de lo Stato eccle-
siastico, ma la inimicizia sua ¢ con alcuni di Fano, e con persone di poco mo-
mento. I state sano.

Di Urbino. il di 5 di settembre.
<Al magnifico e dilettissimo nostro secretario in Firenza messer Fabio

Barignano>
<Del ‘58, ricevuta alli 20 di settembre>
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2().
Firenze, 10 settembre 1558

[llustrissimo et eccellentissimo signor ¢ patron mio singularissimo

LLi memoriali che lasciai per il cognato del capitano Paolo Casale non si sono
spediti ancora perché il signor duca ¢ andato a Cereto ', luoco lontano di qui
18 miglia, per fare le cacce de’ porei, ma il Concino s’¢ offerto di procurarne la
spedizione, la quale subito che sia fatta, gli enviaro a vostra eccellenza.

Delle cose del mondo, doppo li avisi che ultimamente mandai all’eccellenza
vostra, non s'e inteso altro che quello che s’¢ avuto per la via di Vinegia, di che
ella ne sara stata avisata dal signor conte.

Qui s'intende che i parenti di sua santita vanno a poco a poco levando
copertamente qualche cosa d'importanza e la mandano fuori dello stato della
Chiesa: si crede che ancora che sua santita fosse liberata da quelli duo accidenti.
non pero sia liberata da una continua indisposizione dalla quale si fa coniettura
che la vita sua sia per esser breve, ma questo ¢ in mano d’Iddio e I’eccellenza
vostra ne deve sapere il vero per la via di Roma.

LLa signora duchessa ¢ stata indisposta di male di stomaco, ma eri et oggi ¢
uscita alla caccia. Il signor Paolo Giordano, doppo I’aver consumato il matrimo-
nio con la signora donna Isabella '2°, eri si parti sulle poste per Roma; si va
ragionando ch’il signor duca lo fara suo generale e che andara alla corte di sua
maesta catolica con intenzione d’avere provisione da lei.

Altro non ho da scrivere a vostra eccellenza se non che io non ho piu danari.
perché quei che portai di vostra eccellenza mi lasciarono ¢ ormai un mese: mi
son aiutato sin ora con quel poco ch’io portai con me de’ miei, ora non posso pit
aiutarmi col mio ma son ricorso all’altrui; prego vostra eccellenza che resti ser-
vita che tutto sia fatto con sua buona grazia, la quale disidero sopra tutte le altre
cose, e con ogni termine di riverenza le bacio le mani. Dio le dia sanita e felicita.

Di Firenze, alli 10 di settembre del “58.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

IFabio Barignani

125 Si tratta della villa medicea di Cerreto Guidi, nei pressi di Vinci.
126 Paolo Giordano Orsini e Isabella de’ Medici (cfr. note 38 e 39).
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X1
Urbino, 12 settembre 1588

[l duca d’Urbino

Magnifico dilettissimo nostro, alle ultime vostre lettere non ci accade fare
altra risposta se non che si sono ricevute. Vi mandiamo la alligata al marchese
nostro cognato, alla quale provederete di buon servigio. I state sano.

Di Urbino, a’ 12 di settembre del 1558.

<Al magnifico dilettissimo secretario nostro in Fiorenza messer Fabio

Barignano>
<Del *58, ricevuta alli 20 di settembre>
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21.

Firenze, 15 settembre 1558

[Hustrissimo et eccellentissimo signor et patron mio singularissimo

[l procaccio non ¢ ancor arrivato contra il suo ordinario pero, non avendo a
rispondere ad alcuna cosa, perché né anco per il procaccio passato ebbi lettere di
vostra eccellenza. le bacio le mani pregando Dio che le renda la sanita, et essen-
dole resa supplico vostra eccellenza a degnarsi di ricordarsi di me che non ho un

quattrino né de’ suoi né de’ miei e vivo come Dio vuole per benefizio di quei che
m’hanno soccorso di qualche danaro.

Di Firenze, alli 15 di settembre del “58.
[l procaccio di Roma oltre al solito non ¢ arrivato.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore
Fabio Barignani
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Firenze. 17 settembre 1555

[ustrissimo et eccellentissimo signor et patron mio singularissimo.

Sono venuti duo procacci senza lettere di vostra eccellenza e, perché le mem-
bra seguono il capo, come se il tacere di lei fosse una voce che vietasse a tutti |
miei parenti et amici lo serivermi, non ho nuova d’alcuno cosi, avendo inteso
oia la indisposizione di vostra eccellenza e non intendendo ch’ella sia mai risa-
nata, sto con I’animo pieno di grandissime perturbazioni. La supplico a farmi
orazia di commettere a chi parra a lei che mi faccia sapere s’ella e, come disidero,
ritornata alla sanita, accio ch’io possa, come debbo, partecipare con I'animo.
almeno, di tutte le consolazioni e dispiaceri suoi e, come quel servitore che le
sono, nelli uni pregar Dio che voglia far cessare tutti i mali e nelle altre rendergli
orazie e pregare che continuino con perpetua felicita, e per non infastidirla le
bacio riverentemente le mani restando disiderosissimo di servirla.

Nostro signore Dio la contenti.

Di Firenze. alli 17 di settembre del “58.

Di Piemonte, doppo la presa di Centale, non s’¢ inteso altro.

Per lettere delli 4 di Lione viene scritto da’ mercanti che il cristianissimo,
avendo ritenuto appresso la persona sua 10 mila fanti e 2 mila cavalli, avea
fatto passare tutto il resto dell’essercito al soccorso di Dorlans; ma pero non si
ha ancora riscontro alcuno a questo aviso.

[l signor Chiappino ', che si diceva ch’era andato a Genova., ha incontrato
con una galera quelle compagnie spagnole che venivano sulle galere da Napoli
per andare verso Piemonte e fattole smontare in terra a Porto Telamone s’¢
preso Porto Telamone e Castiglione della Pescara, e 40 vasconi che erano in
Castiglione si sono messi nelle galere, ¢ lasciativi presidi nell'un luoco e nellal-
tro hanno seguito il suo viaggio.

La presa di questi luochi viene stimata di poco utile perche, se non saranno
soccorsi, si ripigliaranno con pochissima fatica, come pare che se ne vegga qualche
indizio, ma pero tutta questa fazione s attribuisce a’ spagnoli in servigio di sua
maesta catolica, né vogliono che si sappia che sia stata consultata e mossa que-
sta cosa in questi paesi e il signor Chiappino non si nomina, il quale se n'e
tornato sano e salvo.

Di vostra eccellenza umilissimo et obligatissimo servitore

FFabio Barignani

127 Gian Luigi Vitelli detto il Chiappino (cfr. nota 63)
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Cipro, 1r Paola, 1r

Cittadella (Maiorca), 7 Parma, 1

Corsica, 1, 1r, 4, 5, 9 Piemonte, I, 11, 5, 18, 22
Costantinopoli, Tr Piombino. 2

Crochia, fiume di, 1r Poggio a Caiano, 12, 13. 15. 106. 17. 18
Crotone, 1r Pontremoli, 13

Cuneo, 5, 13 Ponza, 1r, 9

Dorlans, 13, 22 Porto Ercole. 1
Dunkerque, 8 Porto Ferraio, 1

Elba, 1, 10. 13 Porto Lungone. 1r, 10
[Fano, XI Porto Maone, 7. 9
Ferrara, II. III, 1. 4. 5 Porto Talamone. 22
I'iandra, 8, 13, 18 Porto Venere. 1r
Firenze, 1. 1,1V, 13 Previsa. 1r

[Fossano, 5 Procida. 1r

I'rancia. 4, 11, 13 Provenza. 1

Genova, 2. 7. 13, 22 Reggio di Calabria, 1r
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Rodi. isola di. Tr
Roma, 13. 20, 21
Romagna, I
Romania, 1r

Santa Margherita Ligure, 1r

Santa Maura. 1r

Santo Leceto. 1r

Sardegna, 1, 5

Savona, 1r, 2
Siena, 1, 11
Somma, {iume, 13
Soria. 1r

Spagna, 5

Spartivento, Tr
Squillace, golfo di, Tr
Stromboli, Tr
Terracina, 1Ir
Thionville, 1. 3. 4. 5
Toscana, I, 11
Turchia, 1r

alenza Po, 12
Velona, 1r

Venezia, 111, 4, 7, 11, 14, 15, 17, 18, 20
Villafranca di Nizza. 1

Zante. 1r
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